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Z tygodnia na tydzien

«» Na Litwe przybyt Siemion Szarecki, lider rozwiazanego przez
prezyd: Aleksandra Euk ke parlamentu tego kraju. Prze-
wodniczacemu RN Bialorusi, ktory opuscit ojezyzne w obawie przed
przeslad iami, na Litwie zapewniono ochrone rzadowa.

*» W sezonie letnim 5-10 tysiecy kuracjuszy druskiennickich
sanatoridéw sa to Polacy.

*» Celnicy pilnuja, aby samochody przekraczajace litewska
granice mialy paliwa nie wigcej niz 1/4 pojemnosci zbiornika, jezeli
pojemnos¢ jego wynosi 400 i wigcej litréw i nie wigcej niz 100 litréw
paliwa przy pojemnosci zbiornika mniejszej niz 400 litréw.

** Obecnie na Litwe mozna wwiez¢ 0,5 litra wodki, 2 litry piwa
itylezwina.

< 15lipca przez 20 rejonéw Litwy przetoczyla si¢ fala strajkow
ostrzegawezych. Tymczasem poset na Sejm, narodowiec Rimantas
Smetona twierdzi, ze przedterminowe wybory do Sejmu sg nieuchron-
ne i wzywat uczestnik6w akeji protestu do wysuwania zadan nie tylko
ekonomicznych, lecz i politycznych.

% Ambasador RP Eufemia Teichmann w rozmowie z PAP
wyrazita zaniepokojenie ,,podgrzewaniem atmosfery” wokét wyda-
rzen na Wilenszczyznie z okresu drugiej wojny Swiatowej.

% Spétka elektroniczna,, Vilniaus Vingis” dostarczajaca pod-
zespoly telewizyjne dla firm ,Samsung” i, Philips” zawarta umowe
na dostarczanie swej produkcji rowniez z niemiecka kompania han-
dlowa ,Konig”.

% W Wilnie maja wzrosna¢ ceny komunikacji miejskiej. Gdyby
propozycje zajezdni zostaly przyjete, jednorazowy bilet kosztowatby
80 ct, ulgowy — 40 ct, imienny bilet miesigczny autobusowy lub trolej-
busowy — 25 Lt, natomiast taki sam dla emerytéw — 17,70 Lt. Nowe
ceny zwigkszylyby dochody przedsigbiorstw komunikacji o okoto 8
min lit6w.

% Wilno odwiedzita 1700-osobowa IX Piesza Pielgrzymka
Suwatki-Wilno.

% 21 lipcaz Rafinerii w Mozejkach wyeksportowano poprzez
terminal w Butingé pierwsza rope naftows. Grecki tankowiec do-
starczy 70 tys, ton fadunku do rafinerii ,,British Petroleum” w Rot-
terdamie.

21 lipca fotewscy ,zieloni” dotarli todzia do platformy ter-
minalu w Butingé i przykuli siebie kajdankami do niej protestujac
przeciwko uruchomieniu obiektu, kt6ry — ich zdaniem — grozi za-
nieczyszczeniem $rodowiska morskiego. ,,Zieloni” zadali zawarcia
miedzy Litwa i £.otwa umowy o likwidacji skutkéw ewentualnej awa-
rii terminalu.

% Rzecznik prasowy MSW przyznat, ze w kraju zdarzajg si¢
wypadki przestepstw wymierzonych przeciwko obywatelom zagra-
nicznym, gtwnie turystom. Zdaniem rzecznika, jest to wynik braku
dostatecznej liczby strzezonych miejsc wypoczynkowych.

% Prokuratura Litwy wszczeta sprawe karna przeciwko za-
mieszkalemu w Australii Antanasowi Gudelisowi, ktory jest podej-
rzany o udziat w rozstrzeliwaniu w 1941 r. w Kupiszkach ludnosci
cywilnej.

% Sejmowy komitet ds. o§wiaty, nauki i kultury zarejestrowat
ejmie RL nowa redakcje projektu ustawy o informowaniu spote
czenstwa. Projekt zaktada powstanie nowych instytucji kontrolujacych
mass media. Oponenci takiego projektu ustawy nazwali go proba
wprowadzenia cenzury Srodk6w masowego przekazu

% Szkoty w Korwiu i Wesotéwce otrzymaty po 500 USD, ktére
zostang przeznaczone na zakup sprzetu komputerowego. Ofiaro
dawca jest Wiadystaw Mielcarz z Nowego Jorku, inni absolwenci
l polskiej Wyzszej Szkoty Technicznej w Niemczech, ktérzy niedawno
‘ gnxul‘x zwycieczka na Litwie
|
|

* Banki, Vilniaus” i ,Hermis” zakoniczyly pertraktacje doty
czgce potaczenia tych dwdch instytucji. Wsp6lny bank bytby najwiek
szym bankiem litewskim i drugim pod tym wzgledem w krajach ba
| ttyckich, po estonskim banku ,,Hansapank

% 15 sierpnia br. nastapi rekonstrukcja odzyskanego przed
rokiem kosciota franciszkanskiego w Wilnie przy ul
% Za okres pierwszego plrocza br. na Litwie zare

Irockiej 10

71085 pozaréw. Z powodu panujacych upaléw o 82 proc

Sierpniowy wieczor, pelen ciszy i dojrzalego lata

Fot. Romuald Mieczkowski

Rok Stowackiego

Miody poeta a Wilno

Wojciech Piotrowicz

Wéréd wielu 6], jakie w ciagu
prawie siedmiowickowych
dziejow przypadly Wilnu (bo byto
ono stolica Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, pézniej — najbardziej
znaczacym oSrodkiem ziem litew-
skich w czasach Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw, nastgpnie — mia-
stem gubernialnym w zaborze car-
skim, osrodkiem wojewodztwa wi-
leriskiego w dwudziestoleciu migdzy-
wojennym, wreszcie stolica Litwy
sowieckiej i ostatnio niepodleglej
Republiki Litewskiej ze wszystkimi
stad wyplywajacymi plusami i trage-
diami), warto zawsze pamigtaé o
Wilnie jako o mie$cie nauki, zaczy-
najac od roku 1579 — roku prze-
ksztalcenia tu kolegium jezuickiego
w Akademig Jezuickg przez kréla
Stefana Batorego; warto tez pamig-
ta¢, ze za sprawg jednego z najzna-
komitszych wychowankéw p6zniej-
szego Uniwersytetu Wilenskiego
miasto stato si¢ kolebka i zarazem
stolicg wielkiego i od poczatk6w —
dojrzatego romantyzmu w literatu-
rze polskiej. A byly to lata 1822-1823,
w ktérych ukazaly si¢ dwa skromne
tomiki dziet miodego Adama Mic-
kiewicza.
J\llmv Stowacki, o ktérego po-
wigzaniach z Wilnem bedzie-

my tu mowi¢, miat wtedy dopiero lat
13-14 i byl uczniem gimnazjum,
mieszczacego si¢ w murach Uniwer-
sytetu Wilenskiego. Tego gimnazjum,
ktére akurat w roku ukazania si¢
o mickiewiczowskiego tomi-

ku poezji, dato pretekst do przesla
dowan mlodziezy polskiej na Litwic
w samym Wil 7 generala

tucji 3-Majowej, napis na tablicy we
wspomnianym gimnazjum, gdzie
uczyt sie Stowacki.

Poeta urodzit si¢ w Krzemieficu
4 wrze$nia 1809 roku. Na Krzemie-
niec przypada z przerwami 8 lat jego
zycia. Zmarltw Paryzu 3 kwietnia 1849
roku. W stolicy Francji z przerwami
spedzit 11 lat.

Inne znaczniejsze okresy, to: w
Warszawie — 2 lata, w Genewie — 5
lat, okoto 2 lat we Wioszech iw pod-
r6zy romantycznej na Wschéd. Po-
znat Odesse, Londyn, Drezno, Po-
znan, Wroctaw. Ale najdhuzej miesz-
katw Wilnie, bo z prawie 40-letnie-
g0 swego zywota spedzit tu 13 lat.
Pierwszy raz przebywal od wizesnia
1811 do korca 1814 roku. Po raz
drugi przybyt tu majac 9 lat w sierp-
niu 1818, a wyjechat na zawsze jako
miodzieniec w lipcu 1828 roku.
iec Juliusza — Euzebiusz

Stowacki — byt wykladowca
w Liceum Krzemienieckim, W 1811
roku wygrat konkurs ogloszony
przez Uniwersytet Wileniskina obje-
cie stanowiska profesora literatury.
Po przyjeciu nominacji przyjechat do
Wilna, wkrétce sprowadzit tu zong
Salomeg i dwuletniego Julka. Po
roku Wilno znalaziosi¢ na szlaku po
chodu na Moskwe wojsk Napoleona
i ich p6zniejszego odwrotu, ale nie
wywotato to zadnego echa w zyciory
sie przysziego poety

Wielkie natomiast poruszenic w
rodzinie przyni6st krytyczny stan

zdrowia Jul fomie lat
1813-14. W tym e DIZYjaznio:
ny z domem Stowackich profesor
Uniwersytetu Wilenskiego, artysta
malarz J 1, musial nawet

tem d.

d port

ka. To sentymentalne dzieto, u

czone dopiero w cze

przedstawia pieciol

postaci Amorka o duzyc

oczach, z bujnymi lokami. Jest to
pierwszy, przy tym wileriski portret
przysziego poety.
Jedyne chyba wspomnienie, kt6-

re utkwito w pamigci Stowackiego z
tamtego okresu, zwigzane jest z
mieszkaniem w domu profesorskim
przy ulicy Zamkowej. W liscie do
matki wspominat, jak lezac na sofie
obserwowat, gdy jego ojciec wraz z
profesorem Rustemem i jeszcze jed-
nym kolega przy zielonym slohk_u
grali w bostona. Pierwszy okres wi-
leriskizamyka dosé nagta Smier¢ cho-
rego na gruzlicg ojca, Euzebiusza
Stowackiego i jego pogrzeb na wi-
lefiskiej Rossie. Oto cytat z péZniej-
szego ,, Pamigtnika” poety: , Grob
mego Ojca jest jednym z najpigkniej-
szych na Rossy cmentarzu. W skale,
ul‘u:’wzcy sztucznie zkamiens, Wprawio-
na tablica ukosna marmurowa, naniej
skromny napis”.

o czterech latach pobytu w

Krzemiericu, w domu rodzi-
c6w — Januszewskich — Salomea
Stowacka powi6rnie wyszlta za maz
za profesora zwyczajnego patologii i
higieny na Uniwersytecie Wileniskim,
pr‘uum Towarzystwa Lekarskiego,
cztonka komitetu cenzury, prorosyj
sko nastawionego potomka prote-

stanckiej rodziny francuskiej z Po-
morza usta Bécu. Miat on
wtedy lat 4 t wdowcem, wycho-
wywat dwie corki z pierwszego ma
Eenstwa: Aleksandre (1804-1832),

p6zniejsza Mianowska, 1 Hersyli¢
(1806-1872), p6zniej zamg zawu
jem Juliusza, bratem Salon

filem Januszewskim
Do jakiego Wilna przyje
liusz Stc k dy




Szanowny Panie Redaktorze

Bardzo mi jest milo, iz umieszcza

Pan moje wspomnienia o Wilnie lat
dwudziestych-trzydziestych w swoim
tak wartoSciowym pismie. Tym hur

dziej przykro mi prosi¢ Pana o wslrzy-
manie dalszego ciggu mej opov
do czasu wydania jej w dziele zbioro-
wym, opracowanym przez Instytut
Nauk Politycznych PAN— bo tegowy-

maga ode mnie redaktor cafosci tego
wydawnictwa.

Mosze ma to jednak i swoje dobre
strony — bo :pec}almc dla,,Znad Wi-
lii” postaram si¢ uzupeinic nastepne
odcinki lek.mmu ilustrujgcymi ,, mo-
carstwowe sny” mego Ojca. Pvzyaka-
zji posylam Panu recenzje ksiqzki
mego Ojca o Stanistawie Auguscie,
pisang wr. 1953 — a wi¢c ilustnijgcq
trwalos¢ pogladow starzejgcego sie
Mackiewicza wobec pogladéw miode-
go Mackiewicza, bojowego redaktora
wydawanegow Wilnie,, Stowa”. Sqdze
wigc, ze nie musi Pan zmienia ani
Mdlyrux‘u W kregu wilnian”, ani wia-
Sciwego tytudu , Stanistawa Mackiewi-
cza sen o Polsce mocarstwowej”. Tyl-
ko imi¢ autora recenzji.

Eqcze serdeczne pozdrowienia

Aleksandra Niemczykowa
‘Warszawa, Polska

Od redakgji. List ten otrzyma-
lismy w ostatniej chwili, kiedy kolej-
na czgsé wspomnien Aleksandry

j (de domo Mackiewi-
czéwne]) byla przygotowana do
druku. W tej sytuacji zmuszeni je-
steSmy przerwa¢ druk wspomnieﬁ,
na str. 4 publikujac ostatni juz odci-
nek z podzielonej na osiem czgsci
catosci.

Do druku wybranych fragmen-
téw powr6cimy po uzupetnieniu ich
przez Autorke. W nastgpnym nu-
merze ,Znad Wilii” — zgodnie z
sugestia Autorki — wydrukujemy
artykut Piotra Niemczyka, nawiazu-
jacy do niedawno wydane;j ksigzki
Stanistawa Cata—Mackiewicza.

Gorgca linia

Ostatnie sondaze wskazujg, ze
wsr6d instytucji spotecznych par-
tie maja najmniejsze zaufanie
mieszkancow Litwy. Pozostaja
daleko w tyle za urzedem prezy-
denta, mass mediami i Kosciotem.
Podobnie bylo réwniez przed ro-
kiem i nie wyglada na to, zeby w
n: xjhluxzym czasie sytuacja uILLIu
zmianie. Ostatni zjazd rzadzacej

Partii Konserwatywnej — a raczej
jego pierwsza tura, gdyz druga
odbedzie si¢ jesienig — raz jesz-

cze to potwierdzit.

Na zjezdzie w Kownie jeden z
lider6w konserwatystéw, marsza-
fek Sejmu Vytautas Landsbergis
pokonat drugiego — ekspremie-
ra Gediminasa Vagnoriusa, ktory
zrzekl si¢ stanowiska szefa za-
rzadu. Na jego miejsce zostat wy-
brany premier Rolandas Paksas.
Zjazd do nastgpnego posiedzenia
ma przygotowaé nowy statut z
wyrazng dominacjg przewodni-
czacego nad zarzadzajacym.

Dwaj partyjni liderzy w trak-
cie obrad nie zatowali jeden dru-
giemu stéw krytykl czgsto nickon-
struktywnq wyjasniajac, kto , knu-
je intrygi” na partyjnym ciele, cho¢
jeszeze zupetnie niedawno sta-
nowczo deklarowali zbiezno$§¢
pogladéw niemal na wszystkie
aspekty zycia politycznego.

Ciekawe, nikt nie powiazat
dymisji w partii z dymisj3 na sta-
nowisku premiera. Nikt nie chciat
zauwazy¢ niendolnosci, rozrzut-
nosci, afer finansowych, ktére to-
warzyszyly bylemu rzadowi, tj. i
partyjnym kolegom. Nikt nie wziat
nawet szczypty odpowiedzialno-
Sci za katastroficzng sytuacje w
rolnictwie, za §limacze tempo re-
formy rolnej, jak tez systemu praw-
nego, optakany stan szkolnictwa
§redniego i wyzszego, za rozdmu-
chany aparat biurokratyczny i zte
przygotowanie do nowego po-
dziatu administracyjnego.

Co wigcej, dyskutowano, czy.
braé odpowiedzialno§¢ za nowo
sformowany rzad konserwatysty
Paksasa. Ale czy takiego rodzaju
dyskusja w ogble ma sens? Ow-

Droga Redakej
Niech mi wolno bedzie dodaé il- i
sl o 2 Polonica
x 0 S.P. Prof. Wilhelminie Iwanow-
iej (,Znad Wilii", 12/99). Ot6z, zimq Biblioteka Narodowa w War-
1973 roku udato mi si¢ uzyska¢ fun- | szawie jest najwicksza ksiaznica

dusze na zorganizowanie trzydniowej
m:gdzymzmdowe] konferencji na

moim uniwersytecie (University of Mi-
chigan, USA), posSwigconej koperni-
kowskiej rocznicy. Zaproszona nan

polska. Ma ona obowiazek wsr6d
innych wydan gromadzi¢ réwniez
wydane za gramq polonika: ksia-
zki, prasg, inne druki.

Zaufac partiom

szem, nie bez ingerencji prezyden-
ta znalazto si¢ w rzadzie wigcej
ministrow bezpartyjn
chadecy, resort spra
pnwnr[uno LL[]H’\\LIL. £
ro czlonek partii I'nrmu)L gabinet
ministréw, a parlamentarna frak-
cja partii zatwierdza go na stano-
wisku i ;\pml)u]u program, to na
kim spoczywa odpowiedzialno$¢?
Czyzby konserwatySci prace w
rzadzie traktowali jako sprawe
nadzwyczaj prosta, gdzie nie obo-
wigzuja zadne normy zachowa-
nia?

Przy tych sporach i dyskusjach
partia pozostaje i nadal funkcjo-
nuje, nikt z niej nie wycofuje sig,
podobno ma by¢ jeszcze mocniej-
sza, a wszyscy byliSmy jeno $wiad-
kami ,.zwyklej wymiany zdan”.

Ostatnio dochodzi nawet do
tego, ze w telewizyjnym Klubie
Dyskusyjnym, dwaj cztonkowie tej
samej partii polemizuja, majac zu-
pelnie rézne poglady na sprawy
socjalne, ekonomiczne i politycz-
ne...

Ponad wszystko géruje chgé
pozostania na partyjnym szczycie,
a tym samym i na szczycie wladzy
panstwowej. Géruje dazenie do
zapewnienia sobie, jesli nie lep-
szej, to przynajmniej tej samej po-
zycji na licie wyborczej. Drobne
interesy czgsto biorg gére nad pafi-
stwowymi, prywatne sprawy fi-
nansowe — nad odpowiedzialno-
$cig za stan og6lny gospodarki.

Dotyczy to nie tylko konser-
twatystow. Nie brakto ostatnio
przepychanek wsréd socjaldemo-
kratow. W partii nawet dziata
frakcja ,,Demokracja Socjalistycz-
na — 2000”, ktéra nie byta zado-
wolona zaréwno z poprzedniego
lidera A.Sakalasa, jak i z obecne-
go V.Andriukaitisa. Na szczescie
nieliczni przedstawiciele tej opo-
zycyjnej partii w Sejmie sa na ogdt
zgodni.

Sprawa kolejna. Nie zawsze
nazwa partii i wynikajaca z tej na-
zwy ideologia ida w parze z reali-
zowanym programem. Bo jak wy-
thumaczyé, ze Litewska Demokra-

kim, azerbejdzariskim i

igruziniskim

— méwi Tomasz Szubiakiewicz,

starszy kustosz, zastgpca kierow-

nika Pracowni Bibliografii Polo-
nikéw Zagranicznych.

Pracownia korzysta z trzech

tyczna Partia Pracy (LDPP) z
cztery lata panowania na wszyst-
kich \/udvl ach kilka razy po-
wigkszyla bezrobocie, dla wielu
llS?CZUle'H .\UL’]AI[]C gwarancje, a
z kolei Partii Konserwatywnej nie
zalezy na szybkim zwrocie wia-
snoéci do posiadanego niegdy$
przez obywateli majatku?

Diugo mozna wyliczaé przy-
czyny braku zaufania obywatela
do organizacji partyjnych. Row-
niez jedng z nich jest brak klarow-
nosci w finansowaniu (co prawda
jaka taka ustawe o finansowaniu
partii mamy), ich powiazanie z
przedstawicielami bankowosci i
przemystu. Znéw na mysl przy-
chodza konserwatysci i ich Memo-
randum z Konfederacja Przemy-
stoweow Litwy.

Roéwniez problemem litew-
skiej sceny politycznej jest brak
partii centrystycznej z prawdziwe-
go zdarzenia, umiarkowanie libe-
ralnej, ktéra wspierataby drob-
nych przedsi¢biorcéw, byta nasta-
wiona przede wszystkim na klas¢
$rednia, inicjowata dalekowzrocz-
ne reformy wolnorynkowe. Trud-
no dzisiaj jeszcze moéwic, czy
bedziemy mieli co$ w rodzaju pol-
skiej Unii Wolnosci. Do takowej
prébuja siebie zaliczy¢ — Zwia-
zek Liberatéw, majacy trzech
migdzy soba sktéconych przedsta-
wicieli w Sejmie, Zwiagzek Cen-
trum, ktérego popularnos¢ ostat-
nio znacznie wzrosta (ZC organi-
zowal kampani¢ wyborcza i
wspierat obecnego prezydenta),
réwniez liczaca ponad rok Partia
Sogjalliberalna z ekskandydatem
na prezydenta A.Paulauskasem na
czele.

Na tym tle nie mniej interesu-
jaco wyglada nasze polskie §rodo-
wisko.

Prezes Zarzqdu Kongresu

nowego prezesa. Waldemar-Toma-
szewski, sekretarz Rady Rejonu
Wilenskiego, prezes oddziatu te-
goz rejonu Zwiazku Polakow, za-
mienit posta na Sejm RL Jana
Sienkiewicza. Stanowisko wice-
przewodniczacego zachowata
mer wspomnianego rejonu Le-
okadia JanuSauskiené.

W Aliansie Obywateli Litwy
(AOL), ktéry prébuje prezento-
waé interesy rowniez ludnosci
polskiej, takze zmiany na stano-
wisku przewodniczacego — za-
miast Mieczystawa Waszkowicza,
prezesa firmy handlujacej do nie-
dawna m.in. metalami — ;Volme-
ty”, cztonka Zarzadu m. Wilna,
jest obecnie Wiaczestaw Szkil,
wiasciciel sieci sklepéw ,,Versa-
(5

Jakie sa motywy tych zmian,
czy zmieni si¢ réwniez dziatal-
nos§¢ tych organizacji, poza
waskim krggiem partyjnym mato
kto wie. W ogéle, nic pamigtam
inicjatywy ktérejs z tych partii po
odbytych wyborach, zeby na temat
dziatalnosci AWPL czy AOL by-
tyby jakie§ wigksze, powazne pu-
blikacje w miejscowej prasie, so-
lidne dyskusje w lokalnym radiu
czy telewizji. (AWPL w chwili
obecnej popiera 1,2 proc. wybor-
c6éw, na AOL glosowatoby mniej
niz0,5 proc. — dane sondazu sp6-
tki ,,Vilmorus”).

Jakiego by rodzaju problemy
lub spory partiom wickszoscio-
wym czy mniejszoSciowym, lewi-
cowym czy prawicowym, centry-
stycznym i innym nie towarzyszy-
1y, wkrétce — i to mozna stwier-
dzi¢ z wielkim prawdopodobiefi-
stwem — beda one skoficzone.
Co wigcej, rozpocznie si¢ tworze-
nie koalicji partyjnych. Przypo-
mnijmy, ze niezadtugo wybory sa-
morzadowe (rzadzaca wigkszo§¢

Polakéw Litwy, wicepr d
czacy Se]mowego Komitetu Bu-
dzetu i Finanséw Artur Plokszto
od poczatku br. jest cztonkiem
LDPP. Przysztos¢ widocznie po-
taczy z ta partig. Akcja Wyborcza
Polakéw na Litwie (AWPL) ma

je na 15 marca przyszie-
go roku), a pot roku przed nimi
— parlamentarne. Burzliwych
wydarzei w ,,ciatach partyjnych”
zapewne wigc znéw nie zabrak-
nie.

Leon Dobrowolski -

krainie stowa

utwordéw literatury polskiej.
Jezeli chodzi o Litwg to wyda-

wanych jest tu stosunkowo wiele

polomkévw W 1991 r. bylo ich 79.

- Dla por W tym
okresie w: Dannukamly si¢ 53 po-
lonika, w Estonii — 3, w Finlan

466, w Rosji — 105, w i
57. W latach 1989—1991&%
polonikﬂw

zostata Prof. Twanowska, kiéra oprocz W jaki sposéb to czyni? Pod-  Zrédet informacji. O najwazniej-
wygloszenia ww,dego Maym, wa- stawowe i namqksu zrédto infor- szym, wptywne biezacym Iquek do
czyla macji 0 wyd na $wiecie polo-
,nudpmgumowq pogadankq nale- nikach, to b}cmcy wplyw ksigzek  nym waznym tréd!em mfonnaql
,, t i g do‘d" ki. Z poczatku trafiajg  jest blisko 30 bibliografii narodo-
one do ogélnego Zaktadu Uzupe-  wych innych krajow. Trzecie Zrédto
Jac uwage -\‘hlchﬂcz}' nie LV”“J bogato | niania Zbioréw, tam ulegaja kla- — to pmglghd?nm edycji na mig-
aleswaunombmymwdagkum(wx- ;?ﬁkaql‘l’;lﬁlm. 2 sado; - d Il dowyeh
2 » racowni Bibliografii Poloniké e poloniké da Biblio-
leriskiego chowi"?), "‘SWJ‘! o Zagraniqt:ych Wiasnic tutaj 5 teka Narodowa? :
m]ﬂq swadq w angchtkm kam pmwenu]e lsaqu — Nie ma na to odpowiedzi,
tez i zaszczyt, i przyjemnosé spotkac Jq Blm opisze ja. Bo p — boniep takic; statysty
na lomiski, a Pmltzdlalqc przez za- to wszystko, co wydano poza gra-  ki. Ale nietrudno obli
e Doy gwl;lgy }gacls‘liiﬂy po polsku, albo 1939 roku do 1955 roku wydane
przez Nig zapytany: , to lat sol Of olski — czy poprzez te- tomr
liczy ten uniwersytet?” Poniewaz ton | matyke, czy osobg autora, ilustra- = Ecls'taly nzy i etrosPektywnej
glosu zdradzil pewnq doze reuropej- | tora, W sumie. IQGB my%Namﬁm
-““‘J poblazliwosci, jesli nie wyzszo- Biblioteka Narodowa ma  pofniej wydano jeszcze 36 toméw
odlzekkm,lze moja uczelnia ob- umowy o kazdy iera dwa i
:m,‘ "’dz'a W‘""”‘m :en"‘lg“ St-:‘"&" istnie- | mj gléwnymlbiblwmknmx naswie-  wigcej tysngcy ji. Ostatni rocz-
mw;;y"fﬂ’r ‘Mcmz‘,"’;{ cie. Przeto naplywaja tu ksigzki w mkopmmwanozal%mk.l’ym
fesor s "ue] swa"“m“‘ odpamw“’ah N wielu j¢zykach. Jak poradziézowa  Pan, dlaczego takie op6znienia z
? | ksiazkowa Babel”? d otrzeba dystan-
Pinerss ek v e Soplhie e
orem i Uniwersytetu Ste- 7 Su, aby m nas in-
fana Batorego w Wilnie, a wigc swymi Ksigzkowa ,wieza Babel” formacja o wydanych ksiazkach z
imi sigga korica XVI wieku!” — Starali$my si¢ tak dobiera¢  catego $wiata. Potem zrédto ,wy-
Narychnua:tposzan jakq ,Grande | pracownikéw, aby oprécz wyme- sycha i mozna pxzysqpié do re-
1 mm!naszwuwasyutmmzyr gowykmaicemaosoby — wyjasnia
e znaly co najmnicj dwa jezyki §wia- 'lISz:x'b!ak.Jew'u' 9

towe tyle, ile trzeba do pracy.. Aja.k
kto§ zna, na przyklad, angielski i

e e e Y

N

ki, to poradzi réwniez z
jezykami :léandynawsklmx Sto-
wem, potrafimy czytaé i rozumieé
kilkanascie jezykéw. Co prawda,

mamy klopoty z hebrajskim, grec-
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nych ]e;t wNiemczech, USK,U\;I‘w.i-
kiej Brytanii, Francji. Z krajéw
Europy Wschodmej pmodu;q Li-

twa,Ukrama, l'.otyszcl
ycy wydajg przewaz

pOZije z lustom i th i

— 2, na Lotwie — 2, w RFN —




okmﬂajq je Jak&,ﬁgural-
n natury martwe”, lub ,rene-
~ sans malarstwa ludowcgo Sam
letni twérca uchyla si¢ od
sprecyzowania maniery rysun-
ku, podreslajac raczej kolory-
styke obrazéw i to, ze historycy
sztuki bardziej taczg go z mala-
rzami epok minionych, m.in. z
' malarstwem mistrzéw holender-
skich.

“E.Kokanauskis rozwija tg
mysl tak:

— Nie jestem zwolennikiem
obrazéw abstrakcyjnych. Maluje
obraz dzisiaj, ale zdajg sobie
sprawe, ze obraz zyje nie jeden
dziefi.

Malarz jest oszczedny w
Srodkach wyrazu. Wyznaje, ze
na poczatku swej kariery arty-
stycznej chetniej umieszczat na
ptétnach wiele postaci; teraz
zredukowat fabute do minimum,
udzielajac wiele uwagi kompo-
zycji obrazéw, taczac postacie
ludzkie z elementami natury:
kwiatem, jabtkiem, ryba, kotem
; czy ptakiem.
£ 2 Artysta mieszka w Wilnie,

ale pracuje w miejscowosci
Raudondvaris (Czerwony

‘wiedzie¢ s¢dziwe. Staruszkowie

ludzxe— matka, ojciec, zﬁajomi.
I wspélny stét. Stét, h;czqcy Iu-

~dzi. Ludzie si¢ zmieniaja. Zmie-

maanwymzlchtwarzy Czy]cst
zzdrada? Niel

Na. ]edpym z obrazéw tu ekspo-

ny medbale... Trudno to wyja-
$ni¢, ale podczas pracy czgsto
l’?bi trzymajaca pedzel porusza
si¢ intuicyjnie — wyznaje.
Tematyka obrazéw ekspo-
nowanych w PGA jest bliska
mysli katohche) w lntach 70.

cztowiekiem jak z li-
y listek, a prze-

ciez ]uzdotknlqty kropelka po-
olshe] / Zloty, juz czeka na jesiefi — tak

niegdys : zapisat w formie wier-
szowanej. Na obrazach przedsta-
wia osoby dojrzate, zeby nie po-

s3 petni madrosci, mozna ich
shuchaé od rana do wieczora. A
przeciez ta petna madro$ci wie§
ginie — moéwi.

W przedstawionej kolekcji
obrazéw, powstalej tej wiosny i
tego lata, par¢ ptécien nosi taka
sama nazw¢ — ,,Ostatnia wiecze-
rza”. Malarz wyznaje, ze ta tema-
tyka jest mu bliska.

— Kazdy dzieri jest inny. Nie
ma na obrazie Chrystusa, ale sa

Ostatnia wierza, fragment, deska, olej

A.Kok is pracowat nad
restauracjg freskéw w kosciele
$w. Teresy (Ostrobramski). Jego
obrazy olejne troche przypomi-
naja freski.

Niniejszy wernisaz jest juz
jedenasta wystawa auterska
E.Kokanauskisa. A czym dla
artysty jest wystawa?

— To zamknigcie pewnego
etapu twérczego. Zawiesisz ob-
razy — i ogarnia ci¢ uczucie
pustki, jakiego$ zawieszenia
migdzy niebem i ziemia. Wten-
czas trzeba czym predzej na szta-
lugi bra¢ czyste ptétno. I zaczy-
na¢ malowac od nowa — stwier-
dza artysta.

*x ¥

Wystawa malarstwa Edvar-
dasa Kokanauskisa potrwa do 18
sierpnia. Tego dnia — otwarcie
kolejnego wernisazu — malar-
stwa sztalugowego Romualdasa
Radzevi¢iusa.

Jozef Szostakowski

Z Warszawy — do Puttuska

Zamknigta zostata wystawa
malarstwa PGA w siedzibie
Stowarzyszenia »Wspélnota
Polska” na Krakowskim Przed-

‘ mie§ciu w Warszawie. Mimo
upalnej wakacyjnej pogody, wy-
stawe ogladnety tysiace os6b. O
Sztuce wilnian napisaly czotowe
€zasopisma — nie tylko war-
Szawskie, lecz i ogblnopolskie.
Wysoka ocene dorobku arty-
‘ stéw znad Wilii znajdujemy i w
Ksi¢dze Pamiatkowej Wsp6lno-
| ty. Technike wilnian, operowa-
nie §wiattem, wicle mnych wa-
lor6w wyrézniaja m.in, Grazy-
| na i Zbigniew Kresowatowie,
Zygmunt T.Jakubowski, Moni-
ka Gontarska, Wiestawa Zabor-

ska, ,Madziarka i Polak”, Mar-
tena Ulawska, J.Szyndziewicz,
Stanistaw Wréblewski, Ryszard
Pac, Edmund Bosakowski, Lech
Orlinski, ks. Stanistaw Draguta,
Dorota Mackowiak, Roma Pieni-
kowska. Natomiast [rcncusz
Wierzbowicz, ktéry pisze,
tez grafikiem i malarzem, z
sobie trudu i stworzyt listg, skta-
dajaca si¢ z 17 pozycji — obra-
z6w, jakie najbardziej mu si¢
spodobaly, z krétkim oméwie-
niem kazdego.

Wystawa sprzyjata nawiaza-
niu wielu kolejnych kontaktéw
z galeriami w Warszawie i calej
Polsce, jak tez w innych krajach,
m.in. z Matgorzata Sadowska,

zajmujaca si¢ promocja sztuki w
Polsce i we Francji, Domem Au-
keyjnym ,Rempex”, z Salonem
Ludmity Helman, ,Galeria Del-
finy”, Agencja Promocji Sztuki
Wspétczesnej ,,Art Kresy”.

Przy okazji wystawy odbyto
si¢ wiele spotkan z plastykami,
animatorami kultury, rozmowa
dotyczyta popularyzacji sztuki
polskiej na Litwie, wystaw w
PGA w Wilnie, wspélnych ple-
neréw.

Wystawa ,, Artysci znad Wi-
lii prezentuja” z Warszawy prze-
jechata do Puttuska, gdzie w
Domu Polonii — na Starym Zam-
ku wystawiono S5 prac 24 arty-
stéw. Prace te mozna tez naby¢

Prezentacja w ,Lufciku”

Owocem wezesniejszych kon-

taktéw bedzie wystawa, ktérej

g Otwarcie nastapi 2 wrze$nia o
80dz.19 w Zwiazku Polskich Ar-
ystéw Plastykéw (ZPAP, ul. Ma-
Zowiecka 11a). Na t¢ okazje przy-
B0towane sg plakaty, zaproszenia
Galerii Domu Artysty Plasty-

ka ,Lufcik” przy ZPAP-ie zapre-
zentowane zostanie wspofczesne
malarstwo ponad 20 tworcow, zrze
szonych wokét Polskiej Galerii Ar-
tystycznej w Wilnie. Juz teraz ocze
kuje si¢ tej wystawy z wielkim za-
interesowaniem — ze wzgledu na
miejsce, gdzie spotyka si¢ artystycz-

ny Swiat Warszawy
Obrazy z kolekcji PGA za
prezentowane zostaly tez w wy
stawach zbiorowych w Niem
czech, w miejscowosci Weiher
hammer, a takze w niektérych
miastach Polski
Wanda Marcinkiewicz
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Romualdas Stasiulis, Nad Baltykiem, plotno, tempera, 60, 1999

jest tozsama z zewnetrzng forma. To
co$ wigcej, co idealnie wspéigra,
gdzie§ pomicdzy tym, cowidzimy i tym,
co obiektem urzekajacej fascynacji
pozostaje. Osobliwy alians wytwornej
elegancji i istoty rzeczy, bedcej osto-
ja pickna. Kunszt przywdzxany szatg
sztuki, narzucong zwiewnie na ciafo.
Dar bogvSw przydajacy ekspresji chwi-
Ii, cho¢ sam nie ingeruje w sedno. Bo
piekno nie zbiera fiotkow gk i chociaz
budzi w nas niekiedy wigcej, niz ko-
chanie, stoi ponad zmystowoscig for-
my. Za kazdym razem jednak prze-
mawia jezykiem zrozumialym dla
wszystkich, acz rézne jego formuly i
stowa. I chociaz w naszej kulturze (by¢
moze?) nie plasuje si¢ tak wysoko, jak
dobro, czyni zycie lepszym i porywa-
jacym — zawsze kipi i zaskakuje. Toz

kirenica réwnie namigtnie rejestruje

Krajobraz ten nie byt awantazo- - fagodna cichos¢ hk,lakwr’bn@ej
6 W estetyczne spory, dy-  chwili. W

si¢ od wszystkiego, co ma- bajecznie i lms: koklelcryj-
Iuje bwda. Skromny i nieomal asce-  nie, jak usmiech Twj, jak wiosny
W swym pragnienie, jak jaskotki lot na wie-
sig za to brakiem ji trze. Dlatego tak intryguje. W re-
A pozbawiony kosztéwwiasnych, two-  zultacie, nasza reakcja na jego prze-
1zyt warto$¢ dodatkowa — jawy nigdy nie naduzywa przywile-
bozachwycal. = Ju. Zachwyt pojawia si¢ zazwyczaj
L ¢ jed pick- by po kr6tkim przy-
no nie jest sprawg prosta. Nie dlate-  swojeniu pmmmqf.‘ jako co§ natu-
g0, ze w gre wchodzi wiclowatkowy  ralnego, oczywistego i wiasnego.
aspekt estetyczny — wielce kontro-  Troche to tak, jak z sig fa-
wersyjny zuwagi na dominujace tren-  sadami domow wilefiska Star6w-
dy i obowiazujace mody — ale obfi-  ka albo zapierajacym dech w pier-
tos¢ konwencji sugeruje zawezi¢ po-  siach niebiariskim widokiem doliny,
szuhwamadoegzemphﬁkaql (miejsc otulonej obtokami mgiet albo ko~
i rzeczy), ktére ,wytrzymuja” probe y drzew w przyp 3]

czasu—podobajacsie: tuiteraz, wte-  alei— czyz nie s nasze?
dy i potem. Pigkno bowiem nie tylko olénie-
Pigkno bowiem nie domaga si¢  wa i fascynuje. Odcisniete w akcie
ozdobnych ram. Tu wyniostaklasanie  stworzenia, zdaje si¢ jakby przeczy¢

ustalonym kanonom i wymyka¢
obowiazujacym regulom. Odkrywa
za to nasz $wiat na nowo, zawsze i
wszgdzie tam, gdzie zachwyt i po-
chwata szczera. Tylko natura jako$
nie przyznaje si¢ do pigkna. Odnaj-
duje jednak nasz podziw wbrew
wszelkim zakusom. Bo to nie w przy-
rodzie finezja i blask caly, ale w czto-
wieku tkwi ta cudownoS¢ i adora-
cja, jaka cenimy. W koricu to ledwie
nasze oczy przemieniajg ten Swiat
weiaz od nowa w zywe pigkno. I to
nasze serca pozwalajg nam istnie¢
inaczej. Bo tak naprawde, pigkno
istnieje tylko w duchu osoby, ktéra
je oglada. Kazdy za$ postrzega ina-
czej i na swoj spos6b wartosciuje.
Przeto opisa¢ je jednoznacznie —
staraii mych daremnosé.

Janusz GhlSka

O tworczosci wilnian

Recenzje w ,,Borussii”

Znaczna czg$¢ pokaznego (312
str.!) nr 17 czasopisma ,,Borussia”,
wydanego w Olsztynie, poswigcona
jest Litwie. Rozdziat pt. ,Litewskie
meandry” zawiera teksty Tomasa
Venclovy (wiersze ,,Komentarz” i ,,In
memoriam Henkus Hapenckus”),
Henrikasa i Rolandasa Rastauska-
s6w (wiersze i proza), Basla Kerskie-
2o (,,Tozsamos¢ Litwy™), za$ otwiera
go esej Aliny Kuzborskiej, po$wigco-
ny Venclovie.

O tworcach z Litwy jest mowa w
rozdziale ,Recenzj Zdzistaw
TEaczkowski w artykule pt. ,,Lekcja
polskiego” omawia tomiki ,,Podioga
w Celi Konrada” i ,,Sen w ogrodach
Moneta” Romualda Mieczkowskie-
go. Krytyk przypomina czasy, gdy pol-
ska poezja na Litwie byta odkrywana
w Polsce, pierwsze kontakty literac-
kie. O Mieczkowskim pisze

1o poeta na wskro§ dojrzaly, po
wiedziatbym takze: doswiadczony, di
Swiadczany. Wiele w tych wierszach dys
kretnego $wiatopoglgdu, o«
nych, wiele tez filozofii. Ale w

znych prgdow estetycznych,

fig si¢ laczy¢ w jeden wielki sens, jaki
zawsze jest wyznacznikiem dobrej po
ez (...)

Bdl, dr
dramatu, a
piekno. Tak jak cierpienie 1as

ktor

Poezja powstaje z

n dramat rodzi w nas

bardziej szlachetnymi, a moze i c
zapewne ocala nas od wewngqtrz. Te
wewngtrznej walki duzo u Mieczkow
skiego, ale ratuje go i ta,
etycki spokdj, dobra refleksja nad $w

ze ocala. Po

tem i czlowiekiem. Ta n’ﬂek.sja rodziu
poety bardzo ,,realne” patrzenie na to
wszystko, co go otacza, realne, co nie
oznacza, ze pozbawione wiary i czu-

cia, a takze ogromnej pasji, checi,, by-
cia”.

w arlykulu ,Migdzy stowem a
milczeniem” Anna Janko omawia
tomik ,,Moim wierszem niech bedzie
milczenie” Alicji Rybatko. Tworczos¢
poetki budzi w niej nastgpujacg re-
fleksje:

,Miejsce urodzenia Swigte i prze-
klete zarazem. Pigknei,,cale w podar-
tych ztudzeniach” (wiersz ,, Ziocone
Wilno”). Mowa ojczysta uprawiana za
granic yka wiaSciwie hodowana w
lesie mowy innej, lecz nieobcej, zna-
nej od dziecka, bliskiej. To jest podsta
wowy problem poetyki, ,vm/vlmx lo:
mosct, m«,hmn ania, brak bezp -
— 0 ironio — s/un/*

a skoriczyla si¢ wezoraj -

cja. Pisze wersy peine gory
nieufnosci. Nawet mitos¢ nie moze da¢
nadziei, uspokojenia. Jesli pojawia si¢
gdzies w wierszu zagu mmr' czidos¢
to po to, by zara.
go cigcia. Take
mysle sobie

pod kiorg ziemia
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Stanistaw Mackiewicz (Cat) na tle ulubionego miasta

Pcwncgo razu powrociwszy
z obrad sejmu w Warsza-
i iadat o nastgpu-

jacej dysku. Iy

wiedziat: ,,Polska jest nad przepa-
Scig”; a na to Zeligowski, swoim
specyficznym wilenskim jezy-
kiem: ,,Ona juz nie jest nad prze-
pascia, ona si¢ juz do niej koci”.
To znaczy dla nierozumiejacych
— ,toczy”. Ten zwrot w sejmie
wywotat burze radosci... i w na-
szym domu tez.

Wszyscy w naszym domu
(pewnie z wyjatkiem Marianny)
kochali$my generata Zeligowskie-
go. Jezdzitam z Ojcem do niego
do Turgiel, gdzie starszy pan cho-
dzit w Inianym garniturze, z takie-
go pi6tna jakie chtopki rozklada-
1y w stoficu na trawie, by wybiela-
fo. Jako material na garnitur wy-
gladalo to troche dziwnie, ale Ze-
ligowski byt zwolennikiem uzy-
wania przede wszystkim i do
wszystkiego wyrobéw, pocho-
dzacych z tego, co rodzita ziemia
rodzinna. -

Mackiewicz, ten monarchista,
goracy przeciwnik PPSu, wrég
bolszewizmu najzacigtszy — przy-
jat pewnego razu w swym gabine-
cie w ,Stowie” delegacje Zydow
wileriskich, skarzacych si¢ na ja-
kies niestuszne zarzadzenie woje-
wody (oczywiscie, niewilnianina).
»Powiedzcie temu durniowi” —
rzekt redaktor ,Stowa” i wyhusz-
czyt im, co maja zakomunikowaé
wojewodzie. No c6z, pewnie jesz-
cze nie cata delegacja opuscita
gabinet naczelnego redaktora —
jak juz doszto do wojewody stowo
»durefi”, wypowiedziane pod jego
adresem. OczywiScie, wynikla z
tego straszliwa awantura.

tosunek mego Ojca do
przeciwnikéw politycz-

nych nie byt jednak znacznie obe-
Izywy. Stara, pochodzgca jeszcze
z lat przedwojennych, przyjazi z
ieczyst Niedziatkowskim

to mi si¢ znalezé raz: , Red. Mac-
kiewicz w numerze.
Jjatkowo wykazuje zdrowy roz-
sqdek”.

Jeden z najpigkniejszych arty-
kuléw, napisanych w Londynie w
1940 r., po$wigcony byt pamigci
nieustannego polemisty Mieczy-
stawa Niedziatkowskiego. Niewat-
pliwie, poza miodzieficzymi kon-
taktami, piszac ten pickny artykut,
Stanistaw Mackiewicz miat na
wzgledzie fakt, ze mimo réznicy
poglad6w, obaj dobro Najjasniej-
szej Rzeczpospolitej zawsze mie-
li na uwadze. Nie o interesy partii
walczac, lecz o paristwo potezne i
sprawiedliwe.

Wilnianie, w zaleznosci od

przekonan politycz-
nych, czytali przede wszystkim
najpopularniejsze gazety, obok

R ; 2

»Stowa” — | Dziennik Wilefiski”
— pismo endecji, ktérego redak-
torem naczelnym byt za mojej pa-
migci Aleksander Zwierzyfski.
Redake: R o o

W kregu wilnian

Stanistawa Mackiewicza sen
o Polsce mocarstwowej (3)

Aleksandra Niemczykowa

wem” a ,Kurierem Wilenskim”
bylo przejscie ze ,,Stowa” stworzo-
nej przez Cata grupy ,,Zagarow”
do ,Kuriera” pod zmienionym
tytulem ,,Piony”. Mimo wszystko,
we wspoétezesnej literaturze, po-
$wieconej znakomitoSciom, kt6-
re swe ostrogi otrzymaly w ,Za-
garach”, wspomina si¢ przede
wszystkim o ,Stowie”, jako ich
kolebce. A do , Kuriera” przeszli
dlatego, ze mimo calej tolerancji,
jaka tym utalentowanym, mtodym
ludziom z ,Zagaréw”, ¢ L
naczelny redaktor ,Stowa”, Hen-
ryk Dembinski swym artykutem,

tanistawa Mackiewicza.
braz poczatku lat trzy-
dziestych w Wilnie i
wzbogacenie wspaniafosci przynio-
sta nicoczekiwanie wiclka powodz
roku 1931. Wiosng Wilia zalata
nadbrzezne ulice i domy, ogrodki i
gospodarstwa podwileriskie. Plyn-
ela wielka fala az do Niemna, nio-
sac w swych nurtach dobytek wielu
ludzi, a takze ich zbiory, cz¢sto za-
bierajac ze sobg zwierzgta.

Ulica Zygmuntowska, oczy-
wiscie, byta catkowicie pod woda.
Do naszego parterowego miesz-
kania moglismy si¢ dostawac
przez okno, bo woda zatrzymata
si¢ na wysokosci okiennego para-
petu. Wielka to byta przygoda ply-
nac 16dka ulica Arsenalska (obec-
nie Wréblewskich), skreci¢ koto
Biblioteki im. Wréblewskich
(obecnie Litewskiej Akademii
Nauk), by wpiyna¢ na ulice Zyg-
muntowska i przez okno wejs¢ do
domu. Te t6dki, ktére przewozity
pasazerow, zatrzymywaly si¢ za
Wieza Katedralng. Cieletnik tak-
ze czgSciowo byt zalany. Kiedys
rano widziatam, jak Srodkiem
wiasciwego koryta rzeki — gdzie

kéw tkwiace w wodach Koczergi,
napeczniale wodg i twarde jak
stal, po zabraniu przez Wili¢ pod-
ziemnej rzeczki — zaczely proch-
nieé. Tkwito w tym wiclkie nie-
bezpieczenistwo dla mur¢
dry. Wtedy to przy pracach ase-

kach Barbary Radziwillowny. Widaé
fragment tego zlotoglowia tak wy-
razny, tak piekny, tak szlachetny w
ztotym deseniu na biatym tle...
wszystko takie proste i takie wspa-
niate w tchnieniu tego prawdziwe-
80 wezesnego renesansu... A oto na

kuracyjnych nastapito odkrycie
grobéw krolewskich, do ktérych
nikt dotad nie mégt dotrzec.

tanistaw Mackiewicz (Cat)

22 wrzesSnia 1931 r. pisat
w ,Stowie”:

wJest juz jedenasta w nocy, kie-

dy dobijam si¢ do Katedry... Sq wszy-
scy: pratat Sawicki, Ruszczyc, Mo-
relowski, Klos, Pekszo — wzrusze-
ni, rozrzewnieni... Trzeba si¢ obré-
cié i wehodzié tylem do jamy... Tub-
ki ze Swiatlem elektrycznym rzuca-
Ja swoj blask potslepy, szukajgcy,
trwozliwy. Pierwsza rzecz, ktorq sie¢
dostrzega, to zielen czaszki krolew-
skiej Aleksandra. Potem si¢ dostrze-
ga korong na czaszce, potem wzrok
si¢ oswaja, widzi goleri, widzi reszt-
ki koSciotrupa. Teraz od czasu do
czasu p knie si Swiath

Autorka wspomnieri w 1938 roku w Wilnie

uboczu nad zwlokami Elzbiety, kro-
lowej polskiej, wielkiej ksigzny litew-
skiej, z domu arcyksiezniczki habs-
burskiej, ta sliczna, cudna, niziutka
korona o dwudziestu ogniwach,
zlota zewngtrz, zasniedziata we-
wnaqtrz. Lezy tam faricuszek zloty i
tabliczka. Rozrozniam litery, stowa”.

tak zta pow6dz, ktéra tyle

szkody wyrzadzita, poszta w
niepamig¢, pozostata po niej w ser-
cach mieszkancow Wilna duma i
rados¢ z odkrycia grobow krélew-
skich. Znamy najmniejsze szcze-
goly z tym zwiazane i wspomnie-
nia d o R ypospolitej
Obojga Narodéw, znaczone $la-
dem konduktu pogrzebowego
Barbary Radziwitiowny, za kt6-
rym szedt z Krakowa do Wilna

ig pod
lampki... zlotoglow, lezqcy na zwio-

Generat Lucjan Zeligowski przed gmachem Sejmu w czerweu 1936; Biblioteka im. Wrob
powbdi w Wilnie

byt tak silny prad, ze mogly go tyl-
ko pokona¢ wielkie, wojskowe
amfibie, plyneta wiejska chata,
pokryta stoma, a przy chacie, jak-
B 3

— z kt6rym razem dziatali jesz-
cze jako uczniowie w ruchu nie-
podlegtosciowym, byta prawdo-
podobnie przyczyna polemik , ele-
ganckich” i chociaz np. rocznik
,,Robomika” 21938 r. pod redak-
¢ja Niedziatkowskiego w rubryce
poSwigeonej polemikom prawie
zawsze zaczynat si¢ od stéw:
»Red. Mackiewicz w swoim , Sto-
wie” jak zwykle nie ma racji” uda-

si¢ przy ul. Mostowej 2, na posesji
nalezacej do Kurii Metropolital-
nej. Niedaleko, po drugiej stronie
Placy Katedralnego, byta redak-
cja dziennika prorzadowego pt.
»Kurier Wilefiski” — tam z kolei
redaktorem naczelnym byt Kazi-
mierz Okulicz. Gazety te nie-
ustannie konkurowaty i polemi-
zowaly ze soba. Te pisma nadawa-
ty Wilnu charakter, chociaz uka-
zywalo sig jeszcze wiele innych po
polsku i w innych jezykach.
Szczytowym wydarzeniem w
ramach konkurencji migdzy ,,Sto-

y st igca jej czg§¢ — psia
buda, z ktérej dobywalo si¢ przej-
mujgce wycie.

atedra podmyta byta

woda. Katedra stata
czgsciowo na ogromnych drew-
nianych palach, tkwigcych w wo-
dzie, plynacej pod ziemig rzeczki
Koczergi — teraz Wilia dotarla
swymi wodami do Koczergi i w
czasie, gdy wody zaczgly opadag,
»zabrata” ze soba podziemng
rzeczkg. Opowiadal nam nasz
wuj, inz. Pekszo, architekt, czu-
wajacy nad bezpieczefistwem Ka-
tedry, ze ogromne pale, od wie-

vskich (obecnie Akademii Nauk Litwy) w kwietniu 1931 roku - slynna
- Fie

Krol Zyg August — ostatni
z Jagiellon6w.
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Miliony mokrych tez
Wylanych z Twoich oczu
Umbkneto nam przez zycie...
A teraz pustka wokot.

Tysigee zwyklych zmartwien,
To przez nas zmarszczki, bole,
My czesto tak niewdzie L

: ~ Z twérczosci Caytelnikow |
Spodznione epitafium

A Ty kochata$ czule.

Czym Twoja walka o nas,

7
) I 5

Strach po nas sie kolacze
Koghn_mq Mamo Nasza,

Dzieci i g
Czym Twoja mitosé Mamo?

Czym Twoje proste rady?

W wszystkich Zywych |
Ja, Mamo, 1szam!
a: amo.Clepzqramtl
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XIX w.

Popiersi R hodevo Slowacks

- (Dokoriczenie ze str. 1)
wiadze carskie prawie sig nie zajmo-
waly. Caly trud spoczywat na miesz-
kancach miasta. Podczas odwrotu
wojsk napoleofiskich musiano upo-
raé si¢ z pochowaniem 80 tysiecy
ofiar wojskowych i cywil6w. Przerze-
dzity ludnosé epidemie. Z ponad 50
tysigcy mieszkaric6w w 1812 roku, w
1818 bylo tylko 33 i p6t tysiaca. Sta-
nowy przekr6j ludnosci Wilna wte-
dy wygladat nastepujaco: oséb du-
chownych — 5558, szlachty — 5400,
wojskowych z cztonkami rodzin —
2624, kupcéw — 189, mieszczan —
22000, 0s6b z innych warstw — 3000,
obcokrajowcéw —329.

iadomo, ze Zydzi stanowili

wtedy 42 proc. ogéhu lud-
noSci miasta. W czesci pozostalej
przewazali Placy. Doméw murowa-
nych bylo 720, drewnianych — 687.
Najwicksze gmachy, liczace po 50 do
75 pokoi, miescily si¢ przy ulicach:
Wielkiej, Trockiej, Niemieckiej. Bi-
skupiej i na Skopéwce. Miasto mia-
1o ponad 300 studzien, 3 stawy. Sta-
raniem uniwersytetu, miasta i kaha-
tu zydowskiego zbudowano pod-
ziemng kanalizacje, przecinajaca Sta-
rowke z potudnia na pétnoc do Wilii
przy dawnym Arsenale (nb. dzis jest
tam wystawiona ,Bitwa pod Grun-
waldem” Jana Matejki). Do linii ka-
nalizacyjnej podiaczono gmachy uni-
wersyteckie, a potem patac genera-
fa-gubernatora. Ulice o$wietiano la-
tarniami na oleju konopnym. P6t ty-

sigca latari palito si¢ do 2. godziny w

nocy, podczassw at—do4. Do trans-

portu uzywano wozéw wiosciariskich

(ok. 300), bryczek (ok. 300), karet

(ok. 500), koni w miescie byto okoto

péltora tysiaca. Raz albo dwa w ty

godniu zabierano poczte
odzina Augusta Bécu za-
ieszkata na pigtrze lewego

skrzydia domu profesorskiego, w

glebi podwérza, przy ulicy Zamko-

wej, wtedy nr 24. Z okien byta wi-
doczna gérna
mickiego pod wezwaniem $w. Jana

Obszerne podwérze stuzyto do za-

baw dzieci z profesorskich rodzin. Tu

chowata si¢ tez — w prawym skrzy-
dle — Ludwisia $niadecka, c6rka
prof. Jedrzeja, obiekt p6zniejszej
nicodwzajemnionej mitosci poety
W Wilnie Julka zacz¢to przygo
towywa¢ do wstapienia od razu do
drugiej klasy gimnazjum. Pierwszy
guwerner wspominal p6Zniej swego
podopiecznego jako plaksg, czutego
0 przez matke, ale juz
wiedy zdradzajacego cechy przyszic

10Zpieszczc

go talentu. Lubit czyta¢, zapoznawat
sie z twérczoscig Kochanowskiego,
Krasickiego. Nauke rozpoczat we
wrzesniu 1819 roku. Wyniki miat do-
skonale, ale juz jesienia chorowat ci-
¢zko na odre i matka postanowita,
ze bedzie powtarzaé klasg, aby unik-
naé przemeczenia watlego organi-
zmu, Wakaqe zazwyczaj spgdz.al W
ku Mickuny u Alek
Pilara, brata picrwszejzony. Becu
Wilnie przyjaznit si¢ ze star
szym o pare lat Ludwikiem
Szpitznaglem, synem profesora uni-
wersytetu. U Szpitznaglow poznat je-
denastoletniego Juliusza Antoni
Edward Odyniec, wielki pozniej przy-
jaciel Salomei Bécu. Jemu zawdzie-
czamy bodaj pierwszy opis wygladu
Julka:, Ubrany byt w czarnym aksa-
mmxym kaftaniku do stanw, przypasa-
nyle S2C201CY-
mi stalowymi. Klamrami. Szeroko odlo-
Zony kotnierz od koszuli odstaniat cien-
kq biatq szyje, na ktorg spadaly z tyhu i
z bokéw dlugie, czame, utrefione wio-
sy"

Stajac si¢ bywalcem domu pani-
stwa Bécu, Odyniec zostawit réwniez
thamklurvsl)k(, gospodarza — oj-
czyma poety. Pisze, ze byt wytrawnym

/ca muzyki, dbat o wyksztalcenie
mcorck meadz;mc nln-

ty, mmykalsw w s’gsmduj‘gcym
lonem gabinecie, rzadko pojay
si¢ wsrod gosci.

Odyniec do salonu panstwa
Bécu wprowadzit w roku 1822 Ada-
ma Mickiewicza i
pdmxudlxmhn nawzajem. ] \hd\lc
wicz podohn() nawet pu\_hmllll mio-
> wiersze Julk.l oceniajac je

fody Stowacki przyktadat si¢

wzorowo do nauki. Umyst
miat bardzo biegly, uzdolniony zwlasz-
cza do jezykow. Po francusku méwit
bez akcentu od dzieciristwa. Byt oczy
tany, w gimnazjum rok pc roku otrzy-
mywal wysokie notowania. Byt wra-
zliwy na literature, sztuke, lubit ryso-
ibowal si¢ w architekturze
nic w bogatym wileniskim
hat przyrodnie siostry i
matke, szanowat ojczyma. Nie stro
nif od zycia towarzyskiego, ale lubit
tezsamotno$¢, miewat z
stroje. Wezesnie zaczal pisac i jed

ienne na

noczes$nie kreowac siebie na poete

ilenskic

Jego doswiadczeni
byly zupelnie inne od mic
skich. Wzrastatw

nej, a nie

atmosfer

ygraniczen mater

ic przezyt uni

Rok Stowackiego ;

Mtody poeta a Wilno

dziezy filomackiej, bo byi zamiody i
nic nie wiedziat o tajnych organiza-
cjach. Nie przejat sie zbytnio proce-
sem nad bracig filomacka, bo at-
mosfera domowa raczej takim prze-
zyciom nie sprzyjata. Prof. Bécu za-
jat postawe wobec miodziezy stu-
denckiej nieprzychylna, a nawet
wroga Ponadto sprawy te przeslo-
gi wydarzenie rod:
— nagta §mier¢ prof. Bécu, razo-
nego piorunem nieomal na oczach
Juliusza. Byto tow roku 1824. Julek
liczyt 15 lat. W potowie sierpnia
oglouono wyrok w pmcesxe filo-

Mok,

lewskxego, Lma, ‘Czeczota i Suzina
skazano na wydalenie z polskich gu-
berni za ,szerzenie nierozsqdnego
polskiego nacjonalizmu”. Zan, Cze-
czot i Suzin ponadto otrzymali karg
twierdzy.

ilno gteboko przezywato

ten proces. W gronie pro-
fesorskim uniwersytetu nastapit

roztam. Wiedziano o przychylno-
Sci prof. Bécu wzgledem Nowosil-
cowa. I oto nagle, 7 wrzenia 1824
roku, doktor Bécu, podczas krét-
kotrwatej burzy nad Wilnem, zostat

Piiciolemi przyszly poeta jako Amo-
rek. Wedtug portretu Jana Rustema

$miertetnie ugodzony przez piorun
we wlasnym mieszkaniu.

achowata si¢ relacja z tego

zenia. Matka postata Jul-

ka, aby zamknat okno w gabinecie
ojczyma, bo nadciagneta burza. Ju-
lek natychmiast wrécit przerazony
moéwiac, ze ojeczymem wstrzasaja
dreszcze, Salomea znalazta meza na
sofie z twarza przykryta chustka do
nosa. Posrodku chustki byt niewiel-
ki wypalony otwér. Pod otwartym
oknem stat stolik z mosi¢znymi na-
rzgdziami medycznymi, przy nim
sofa, a na niej bez znaku zycia prof.
Bécu.

Mickiewiczw Tl czgsci, Dziadow”
zhiperbolizowal to wydarzenie. Augu-
sta Bécu ukazat pod postacia Dokto-
ra— zausznika Nowosilcowa, a meta-
lowe instrumenty zamienit wutworze
na srebro judaszowe. Wezesniej jesz-
cze 0 prof. Bécu napisat Joachim Le-
lewel, ktory wydat w Warszawie bro-
szure pt. ,,Nowosilcow w Wilnie”.

(Dokoriczenie nastgpi)

Kurs

Z docentem Michat

Polacy na Bialorusi

na odrodzeme

v/ kim z Brze$cia, rozmawia Adam Bobryk

‘J

Michat Dnbrymn Zatamywanie si¢
totalitarnej wladzy wyzwalalo narodo-
wosciowe ruchy...

— Jak wygladato Zycie mniej-
szo§ci polskiej na Biatorusi po
odiaczeniu Polesia od Polski i weie-
leniu tych ziem do ZSRR?

— Liczebno$é ludnosci polskiej,
oczywiscie, zmalataw wyniku repre-
sji sowieckich i niemieckich oraz wy-
wozek 1 tak 7wanth repatriacji”.
Jednak w poréwnaniu z innymi re-
publikami bytego Zwigzku Radz
kiego wiasnie tu bylo najwigksz
pisko-Polakow. Wedlug oficjalnych
danych na Bialorusi nadal mieszka
ponad 417 tysigcy Polakéw, co sta-
nowi 4,1 proc. mieszkaficéw kraju.
Matlo jednak os6b wierzy w te cyfre,
uwazajac ja za zanizona. Od 1948
roku nie mieliSmy zadnych szkét pol-
skich, qlllJkdl!kbt)\\}dA\\nl&I\-\A
zety, teatru czy zespotu amators|
go. Skutkiem tego, jak réwniez in-
nych represyjnych dziatai, byto po-
wolne zanikanie jezyka polskiego. Je-
dynym miastem, gdzie brzmiala sil
nie polska mowa, bylo Grodno. Na
pozostatych terenach jezyk polski
najlepiej zachowat si¢ w rodzinach
religijnych i inteligenckich. Do cza-
séw pierestrojki praktycznie jedy-
nym podrecznikiem polski byt
modlitewnik. Bardzo czgsto, zresz-
ta, odrgcznie pisany

— Jak przed A sie sytu-
acja we wschodniej czesci republiki,
ktéra po pierwszej wojnie Swiatowej
znalazta si¢ w granicach ZSRR?

Tam p

poniosto ogromne straty, gdyz so

wieci w okresie migdzywojenny

stanowili oczySci¢ tereny prz
niczne

pewnego

i
depo!

zostal wyelimino

— Jaki wplyw na odrodzenie
polskosci miata pierestrojka Gorba-
czowa?

— Zalamywanie sig totalitarnej
wladzy wyzwalalo narodowosciowe
ruchy. Pierwsza organizacja naszej
mniejszosci bylo powstate u schytku
lat 80. Polskie Towarzystwo Kultu-
ralno-Oswiatowe imicnia Adama
Mickiewicza w Grodnie, zorganizo-
wane przez Tadeusza Gawina. U nas
na Polesiu dzialania organizacyjne
podjglismy poczatkowo w podziemiu
ipo cichu. Dlatego w ten sposob; gdyz
lokalne wiadze bardzo si¢ temu prze-
ciwstawialy. Sam bylem wielokrotnie
wzywany do Komitetu Obwodowe-
go KPZR. Tam dos¢ ostro thumaczo-
no mi, ze wywoluje niepotrzebne nie-
pokoje, gdyz Polak6w tu nie bylo, nic
ma i nie bedzie. Ja do tego tematu
podchodzitem powaznic i nigdy nie
rozstawatem si¢ z rocznikiem staty-
stycznym wydanym w Mirisku, w kt6-
rym podana byta znaczna liczba Po-
lakow. u cyfra ta oscy-
lowata w. nkollm;h 5 proc. Sa tezta-
kie miejscowosci, gdzie dominujemy,
jakw Eogiszynie i Peliszczach. Wres
cie na jednym ze spotkar w komite-
cie partii zdecydowanie postawitem
zagadnienie odrodzenia narodowo-
Sciowego. Zagrozitem, ze jeSli nadal
beda stwarzali trudnosci, to wystapi-
my ze skarga nawet do Komitetu
Centralnego KPZR

— I to pomoglo?

— Tak. 22 kwietnia 1990 roku
odbyta si¢ uroczysta inauguracja dzia-
talnosci Polskiego Towarzystwa Kul-
turalno-Oswiatowego im. Romual-
da Tragutta. Przeszkody jednak na-
dal si¢ pojawiaty. Nawet w prasie nic
podano informacji o naszym zebra-
niu, mimo iz oplaciliSmy koszty ogto-
szenia. Wkrotce zawiazat si¢ Zwiazek
Polakéw na Biatorusi i my, oczywiscie
dziatalnosci

whaczyliSmy si¢ do jegs

pewien cza

esem Zarzadu Gléwnego,

akie glowne cele przyjeliscie

w swojej dziatalnosci?
Najwazniejsze dla nas

viaty. I

odrodzenie polskiej ¢

Jezyk
¢zyk |

U/\‘\\"Yu”nxu
si¢ wprow
zedmiot

v Br
tet Par

obod:
funkcjonowani

Stwowy)

yciare

atrzykéw 1 zespoléw folklorystycz-
nych. Zwigzek Polakéw na Bialorusi
dziata juz we wszystkich obwodach
Republiki. Pracg organizacyjng nie-
watpliwie utatwia tygodnik ,,Glos
znad Niemna”.

— Nie ograniczal si¢ pan do
dziatalnosci w Zwiazku Polakéw, ale
takze wspéttworzyt obwodowy od-
dziat Polskiego Towarzystwa Nauko-
Wego...

— W tym towarzystwie zrzesza-
ja sig przede wszystkim naukowcy,
ktorzy sa pochodzenia polskiego, ale
naleza takze Bialorusini i Rosjanie,
Pneprowadmne 53 réznego rodza-
)u badania majace na celu przedsta-
wianie m.in. obecnego stanu polsko-
Sci. Musze powiedzien, ze daje to wy-
mierne rezultaty. Staramy sig row-
niez nawiazywa¢ kontakty z réznymi
ofrodkami akademickimi. Potrzebu-
jemy bowiem pomocy, zar6wno fa-
chowej, jak i materialnej.

— Dawniej wiadze sowieckie za-
mykaly koscioly, urzadzajac w nich
magazyny, sale koncertowe itd. Pa-
nucldm gdy b\lun w1990 r. w Brze-
Sciu, to w polskim koSciele w lewej
nawie odprawiane byly Msze Swigte,
natomiastw prn“q bylo muzeum et-
tat Wiodzi-
mierz Iljicz I _enin. Czy nowa wiadza
nie stwarza problemow przy odzyski-

Scie, ze mingly juz

czasy, gdy przes§ladowano katolikow,
prawostawnych i przedstawicieli in-
nych religii. Od pierestojki zaczeli-

$my odnosi¢ pewne sukcesy. W od-
zyskanym koSciele, o ktérym Pan
wspomnial, po pewnym czasie ludzie
pocigli wodza rewolucji ptamii usu-
neli ze Swiatyni. Teraz Swigtynia ta
funkcjonuje an >. Odno
wiliSmy tez wi Sciolow
jak w }\Ax!vwm 1 CZy \\\\\vkum Ko
\\mhk\l dz katolicki cie

orytetem, CO jest wy

SZ4 SI¢ L

ela si¢ tam pomocy
zystkim pot

Dzigkuje za rozmows
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[ msia | | jtwa pod okupacja niemiecka

Ksigzka ta jest, niewatpliwie,
krokiem naprzod w dotychczaso-
wej literaturze historycznej Im\\r
skich autoréw. Mozna ja tatwo z

klasyfikowa¢ do publicystyki m«-»
rycznej, abstrahujacg od rzetelne-
go warsztatu badan historycznych,
a ukierunkowang na biezace po-
trzeby elit politycznych Litwy, trud-
no radzacych sobie ze skompliko-
wanymi procesami dawniejszej i
blizszej historii oraz wytlumacze-
niem meandréw swojej polityki
wewngtrznej i wobec sasiad6w w
burzliwych czasach najnowszej hi-
stori. e
Dzieto A.Bubnysa ,, Vokieciy
okupuota Lietuva (1941-1944)"
(,,Litwa pod okupacja niemiecka
(1941-1944”) zawiera wiele cen-
nego ma ateriatu na temat organiza-
cji okupdcyjnvch wiadz niemiec-
kich i udzielonej Litwinom auto-
nomii — daleko zresztg odbiega-
jacej od ich aspiracji. Przytacza si¢
dosé duzo danych o liczebnosci li-
tewskich sit policyjnych i bezpie-
czenstwa, réwniez policyjnych ba-
talionéw. Autor podaje zakres
knmpelcncji administracji i poli-
cji, Jujnak ich dziatalno$¢ opisuje
w ograniczonym zakresie, szcze-
golnie na Wilenszczyznie i szcze-
golnie w stosunku do Polakéw.
Oszczednie, niezbyt doktadnie iz
duzymi lukami, wspomniane s3
akcje litewskich partyzantéw w
pierwszych dniach najécia hitle-
rowcéw na Litwg — migdzy inny-

mi brak jest opisow wstrzasajacych
masowych mordéw Zydéw w
Kownie 22 zerwca 1941 r., w
tym v komunikacji auto-
busowej, dokonanych bez jakiego-
kolwiek udziatu Niemcow, ktorzy

jeszcze do Kowna nie weszli. R6w
niez w sposob, nie licujacy z dzie-
lem historycznym, przedstawia po-
tozenie na Wilefiszczyznie w od-
niesieniu do lmlmml polskiej, kt6-
$§¢ na tych terenach ra-

1] S
nia niechgci tej ludnmu do admi-
nistracji i policji litewskiej, ktora
utozsamiano powszechnie nie tyl-
ko z biernymi wykonawcami poli-
tyki niemieckiej, ale i aktywnymi
inicjatorami wykorzystania jej dla
celéw lituanizacji, i to w sposéb
nie odbiegajacy od metod, stoso-
wanych przez hitlerowcow. Autor
czesto daje wyraz swemu zdumie-
niu, ze ludno$¢ miejscowa i po-
pierani przez nig polscy partyzan-
ci, ktérym, niestety, nie zawsze za-
oszczedza miana bandytéw, wyga-
niali urzednikéw, nauczycieli, po-
licjant6w litewskich, a takze osa-
dzanych przez nich kolonistéw li-
tewskich na odbieranych Pola-
kom gospodarstwach. Nie wspo-
mina o morderstwach, czgsto
zbiorowych, dokonywanych przez
oddzialy policji litewskiej — jak
np. mordu okoto 1200 Polakéw
w okolicy Swigcian 19-22 maja
1942 roku, dokonanego r¢koma

policji litewskiej.

go rodzaju tre agiczne zdarze-
nia nie mogly nie rzutowaé na wza
jemne stosunki mi¢dzy lnl(\!\mu
i Litwinami na WilenszczyZnie i
na warunki zycia w tej czesci Li-
twy, podczas okupacji niemieckiej
Autor enigmatycznie odnotowuje
tylko wysiedlanie Polakow z gospo-
darstw na wsi i z mieszkan w Kow-
nic w 1942 roku, z przeznacze-
niem ich dla Niemcéw., Spisy Po-
lakéw, przeznaczonych do wysie-

&
dlenia, sporzadzita policja litewska

— autor o tym, gwoli sprawiedli-
woédci, ktéra oddaé trzeba, pisze,
ale nie ocenia. Owszem, wspomi-
na o protescie Rady Litewskiej przy
gubernatorze niemieckim na Li-
twie, ze wsrod wysiedlonych Pola-
kéw (co przyjmuje si¢ za natural-
ne) znalezli si¢ tez nie umieszcze-
ni na listach Litwini, przeciwko
czemu Rada protestuje. Gwoli
sprawiedliwosci przyzna¢ jednak
trzeba, ze autor wspomina o prote-
§cie przeciwko represjom wobec
obywateli litewskich — Polakéw.
oraz Zydow, wystosowanym wobec
wiadz niemieckich przez bylego
prezydenta-Litwy Griniusa, b. mi-
nistra rolnictwa Krupaviiusa i
prof. Alekse¢. Poniesli oni za to
konsekwencje karne, tagodne
zreszta. Ale to jest jedyny akt zna-
nych osobistosci litewskich prze-
ciwko represjom wobec obywateli
Litwy, bez wzgledu na ich narodo-
wos¢.

Autor do§¢ ambiwalentnie
opisuje organizacj¢ przez Niem
cow militarnej sily litewskiej do
dziatan, pomocniczych zresztg, na
tytach frontu wschodniego i na Li-
twie. Zenujgco brzmig skargi do-
wodcow batalionéw litewskich,
wykorzystywanych w ramach tegoz
frontu, Ze nie s3 wobec nich stoso-
wane preferencyjne warunki wyna-
grodzenia /;mp\lrlw
mniej ta jakie majg v
ani tez nie dostajg odznaczen

Autor ksigzki bardzo lekko
przechodzi nad tworzeniem i upad-
kiem tak zwanej Armii Plechavi-
¢iusa i zupelnie pomija jej klgski z
rak AK na Wilenszczyznie. W
koficu, autor nie probuje sformu-
fowa¢ ostatecznej wizji dziatalno-
Sci sit litewskich u konca okupacji
niemieckie;j.

Pomijajac jednak te usterki,
dzieto zawiera ogrom materiafu
faktycznego, tacznie z nazwiskami
poszezegdlnych kierownikéw re-
sortéw, urzedéw, nizszych i wy-
zszych, niemieckich i litewskich.
Autor dokonuje préby wyjasnienia,
w jaki sposéb, czgsto niezamierzo-
ny, utworzone samorzutnie po
najsciu hitlerowcow na Zwiazek
Radziecki i w efekcie wycofania
si¢ sit sowieckich z Litwy, wladze
Litwy Kowieiiskiej i jej agendy,
tacznie z policyjno-wojskowymi,
trafily pod dominacj¢ niemiecka.
To tezjest przyczynek do wyjasnie-
nia tej nieszczesnej sytuacji, w kt6-

, przynaj-

rej znalazta sig clita rzadzaca Li-
twa z poreki niemieckiej, w okre-
sie dhugich lat okupacji i do zasta-
nowienia si¢ nad przyczynami bra-
ku pogladu tej elity na okres po
zakoriczeniu tej okupacji.

Nalezy sadzi¢, ze dzielo
A.Bubnysa zacheci do dalszych
prac w zapoczatkowanym kierun-
ku.

Brunon Doweyko, Warszawa

Ariinas Bubnys, Vokieciy
Okupuota Lictuva (1941-1944),
Niniejszy tekst przekazat do
redakcji Ryszard Mackiewicz, z
augestia od autora uwag, by te
cenng pracg Ariinasa Bubnysa
przettumaczy¢ na jezyk polski,
aby z jej faktologii mogli sko-
rzysta¢ historycy polscy.

Nowosci wydawnicze

Pamie¢ gniazda

Santoka — to miejscowos¢,
w ktorej urodzit si¢ Henryk Szyl-
kin, zielonogdrski poeta. Jest to
takze gniazdo rodzinne rodu
Szylkinéw, jak twierdzi, ich
rodu, zamieszkujacego te ziemie
od trzystu lat. Jako 18-letni
chiopiec po wojnie musiat opu-
§ci¢ ojcowizng ,repatriujac si¢”
do 6wcezesnej PRL, zostawiajac
tu, nad domowymi rzekami —
Lakajg i Zejmiana, matke i ojca.
Odtad dla Szylkina—juniora
Santoka zy¢ bedzie tylko we
wspomnieniach i wierszach, kt6-
re rodzily si¢ z tesknoty i rzad-
kich powrotéw — latem podczas
urlopéw.

W parg lat po opuszczeniu
ojczyzny i ojcowizny, w 1958 r.
w Polsce ukazat si¢ debiutancki
zbiér wierszy ,Kolory wzru-
szefi” i to byl pierwszy tomik o
zapachu litewskiej faki.

Z Zielonej Goéry H.Szylkin
starat si¢ przyjezdzaé¢ do Santoki
kazdego lata. Tesknit i pielggno-
wal jej pamigé w wierszach. Z do-
tychczasowych 21 ksigzek, ktére
wyszly spod jego pi6ra — wigk-
520§¢ to poez;a, a nazwa Santoki
i Lokai jawi si¢ nawet w tytutach
jego kanzek W ostatnich latach
uprawia réwniez proze wspo-
mnieniowa, piszac o polskich ro-

dach na Wilefiszczyznie,
wydat album pt. ,,Wilensz-
czyzna w obiektywie”, do
ktérego wykorzystat uni-
kalne zdjecia swego ojca,
Ignacego Szylkina.

W centrum poetyc-
kiego §wiata i wyobrazni
zawsze pozostawata zie-
mia ojczysta. Réwniez
wowczas, przed éwierc-
wieczem, gdy usilnie za-
biegat o wydanie pierw-
szej powojennej antologii
twércéw polskich Wi-
lefiszczyzny ,,Sponad Wi-
lii cichych fal” i gdy wy-
dawat skromna ksiazke—
album ,Miezelaitis w
Santoce”, i wowczas, gdy
wydawat seri¢ ksigzeczek poezji
poetéw wilefiskich, czynige Zie-
long Gérg drugim, po Warsza-
wie, o§rodkiem wydawniczym
wilenskich autoréw.

Pisz¢ te stowa z okazji wiel-
ce cieszacej. Oto Wojewodzka i
Miejska Biblioteka Publiczna
im. C.K.Norwida w Ziclonej
Gérze wydata bibliografi¢ Hen-
ryka Szylkina pt. ,Henryk Szyl-
kin. W 70. rocznicg urodzin”,
Zielona Géra 1998. Znalazly si¢
w niej ksiazki, ich recenzje,
utwory napisane dla radia, pra-

Nie tylko w Ostrej

Tematyka wilefiska zostata
wzbogacona o jeszcze jedno wy-
danie. W Zielonej Gérze ukaza-
ta si¢ ksiazka zatytulowana

»Ostrobramska z Drzonkowa”,
Jej autorem jest nasz rodak
mieszkajacy obecnie w Zielonej
Gérze, poeta Henryk Szylkin,
natomiast tytul nawiazuje do
miejscowosci Drzonkowo w
gminie Zielona Géra, w ktérej
zostat wzniesiony kosci6t z pa-

tronka Matka Boska Ostro-
bramska. Warto podkreslié, ze
proboszcz miejscowej parafii,
goracy orgdownik projektu ks,
Edward Grudziecki, wilnianin
z pochodzenia, ma w swej pa-
rafii wielu wiernych z Wilesisz-
czyzny.

Edycjn, o ktérej mowa, skta-
da si¢ z wierszy Szylkina oraz
reprodukeji Ostrobramskiego
Obrazu w réznych wiekach
jego istnienia.

We wstepie do edycji
H.Szylkin pisze: ,,Po ostatnicj
wojnie repatrianci ze wschod-

HENRYK
SZYLKIN

W 70. ROCZNICE URODZIN

ce edytorskie, artykuly, wywia-

dy i wypowiedzi jubilata. Wpro-

wadzeniem do ksiazki jest
e

przed: J
P a

go ,Poeta Santoki” i wywiad
»Obrazy i poezja z Lokaja w tle”,
w ktérym o twémych pasjach z
H.Szylkinem rozmawia Emilia
Cwiliniska. Zielonogbrski literat
od lat przypomina, ze korzenie
cz¢$ci naszego narodu tkwig gle-
boko na WilefiszczyZnie, ze
stamtad takze nasz r6d — pisza

Z Belgii do Wilna

»Nawet ptaki wracaja” —to ty-
tut ksigzki piéra bytej wilnianki za-
mieszkatej obecnie w Belgii Leoka-
dii Komaiszko. 22 lipca przybyta
ona z rodzicami mieszkajacymi na
Wileriszezyznie do ksiggarni , Ele-
phas” na prezentacj¢ tomu swych
reportazy wydanych w Polsce.

Nowa ksigzka prozy bylej
dziennikarki ,,Czerwonego Sztan-
daru”, a potem , Kuriera Wileriskie-
g0 to zbi6r relacji o zyciu Polakéw
poza granicami Macierzy. Jak au-
torka powiedziata podczas prezen-
tacji, ,Nawet ptaki wracaja” pocho-
dzi od nazwy jednego z reportazy
wﬁubhkowancgo W swoim czasie W

eriskiej prasie o naszych roda-
kach zamieszkatych w Lidzie na
Biatorusi. Jakby nawiazujac do ty-
tutu, na oktadce ksigzki uvmieszczo-
na jest reprodukcja zdjgcia domu i
zagrody rodzicéw autorki reporta-

zy.
— Jest to ksigzka niejako za-

Wkanmcmlnz}yan
zehteradue,kxémna
cu lat 80. umpoczq
dzw

Rok ublegy, RohMichewi-

d I

kore: pC
Uzbeklstanu, Syben, Motdawii,
Kaukazu, £otwy, Biatorusi, Litwy,
ale rowniez Norwegii, Anglii, Bra-
zylii i Belgii — kraju zamieszka-
nia. S3 to teksty juz drukowane w

»Czerwonym Sztandarze”, , Kurie-
rze Wileaskim”, ,,Mngazyme Wi-
leiskim”, ,,Znad Wilii”, ,,Nowym
Dzienniku” (Nowy Jork), ,,Kurie-
rze” (Niemcy), ,Listy z Daleka”
(Belgia).

Leokadia Komaiszko ukofi-
czyla ﬂkolg §lequ w Bu;wxdzach,

jest
karshcthiﬁshl.Pmswdem

nik Ogélnoswiatowego Polomjne
goKlubu

u Korespondencyjnego ,,Li-
sty Daleka" redagu]e i wydkje
z

autorzy wydania. $a, spc;dzlla Mana Lotockas;
Jozef Szostakowski pendium (gnmtu)na pmwadzeme
pracy tworczej, conej wiesz-
) - czowi, z okazji lecia uro-
Bramie e, Ovocen e prac ol i -
nio-péinocnych ziem Rzeczy-  12KDY blogl;‘ﬁq
pospolitej zanic&li Jej wizerunek W“”m,“‘wﬁf
g‘i“ Vlgxrmig i Mazury, Pomorze, f:ﬁls:/ Stambule. W micdzyczasie
ask, Ziemie Lubuskg i do in- —fragm zycia — wierszem
nych stron Polski. Zbud z d 202 m T
pod wezwaniem Matki Boskiej M ]
gsé;;)bmmskicj kaplice i ko- Jakpim Romuald Karas, wy-
ioly: w Skarzysku, Warszawie,  dawca tomiku Eotockiej pt. ,M&j
Zdunskiej Woli, Biaty ku,  Mickiewicz” — wigk s ?"‘utwp-
Licheniu i Rokitnie. Dzi§ do  réw z tej ksiazeczki autorka, ktéra
tego grona dofgcza kosciét w  przebywa w Polsce, czytata na spo-
Drlzonkowie. Jest to znak szcze-  tkaniach autorskich, zywe
gélnej czci Matki Mitosierdzia,  przyjecie. I choé przedsi igCi
ktéra juz od dawna nie tylko w  jako novum zachwalajg nm
Ostrej §wieci Bramie”. ce Barbara Wachowicz i Janusz
J.Sz. Picniazek, to wydaje si¢,

)

T

o




- tworcow,
~ Jednakze nie odrodzito si¢ nie-
liczne, ale w latach 1940-1941

“ towi d

z wydgmym ‘niegdy$ w Wil-
C  pismie codzxennym

bryk |
: Pig
mtéw polskich”, ,Nowe

lch”

a nieco wierszy mxejscowych
5 przawazmc uczniéw.

 dos¢ preznie dzialajace Srodowi-
sko literackie tuz przed wojna
- zorganizowane w Kole Literatow
- Polskich przy gazecie. Jego czo-

/

~ Na tamach dawnej prasy

Pierwsi adepci piora

dar" odbyto si¢ zebranie organi-

- zacyjne kétka miodych oséb pi-

szacych po polsku. Jego kierow-

- nikiem-konsultantem zostat po-

eta, ttumacz i historyk literatury,
archiwista Wiadystaw Abramo-
wicz, notabene cztonek Zwigzku

Litwy. Z ramienia Zwia-
zku patronowat on cztonkom
kotka, udzielat porad literackich.
Do oceny tworzonych wierszy re-
dakcja zaangazowata réwniez li-
tewskiego literata Vytautasa Si-
rijos Girg, pézniej za$ innego li-
tewskiego poet¢ Eduardasa Mie-
Zelaitisa.

3 lipca 1954 roku po raz
pierwszy gazeta zamiescita nie
numerowang ,Kolumng Lite-
racka”. Ukazywala si¢ ona nie-
zbyt regularnie, a jej czgstotli-
wo§¢ wahata si¢ od jednego wy-
dania w latach 1954, 1958 do
jedenastu wydan w latach 1959
i 1962. Na kolumnie zamiesz-
czano publikacje o literaturze i
literatach litewskich pod rubry-
kami ,Li y pisarze radziec-

1 zgineli p

okupaciji hitlerowskiej lub wyje-
chali do Polski w szeregach
pierwszej armii. Jeszcze w 1948 1.
przy ,Prawdzie Wilenskiej” po-
czyniono préby reaktywowania
kotka mtodocianych literatéw,
ale wkrétce gazete zamknigto.
Natomiast przetom nastapit
10 kwietnia 1954 r., gdy w redak-
cji dziennika ,,Czerwony Sztan-

cy”, »Sylwetki pisarzy litew-
skich”, fragmenty ich utworéw.
Rzadko siggano po utwory pi-
sarzy polskich.
Zorganizowanie kétka zakty-
wizowato nieprofesjonalnych
miodych literatéw piszacych po
polsku, w ogéle tematyke literac-
ka. W ,Kolumnie Literackiej”
utwory cztonkéw Kotka Literac-

-, Bl
% ~ wr

Z , Teki wilenskiej”

Jerzy Ilopptn, Kosciol sw. Jakuba i Filipa na Lukiszkach, 1924, akwaforta.

kiego oraz czytelnik6w opatrywa-
no specjalnymi nadtytutami. 3 lip-
ca 1954 r. gazeta zamieScita
plerwszy pncglqd wuerszy uade-

A

giel. Wszyscy ci autorzy docze-
kali si¢ w przysziosci indywidu-
alnych tomikow poetyckich. Ale
zanim to nastgpito, przedtem

ar= 9 " i\
( PRENUMERATA
Cena na jeden miesigc dla Czy-
telnikow na Litwie wynosi 3,90 Ltz
dostarczeniem, Zaabonowac pismo

skupieni byli wokét zastuzone-
£0 i patronujacego licznym ini-
cjatywom kulturalnym wilen-
skiego dziennika ,Czerwony
Sztandar”, w owym czasie jedy-
nego osrodka skupiajacego pol-
ska tworczos¢ literacka. Jako
rezultat dziatalnosci kétka, pla-
nowano wydame utworéw za-

mozna w urzgdach pocztowych lub

w Polskiej Galerii Artystymcj do
10 kazdego miesigca.

Nasz indeks: 0255

»Kurier Wileiiski” (piatkowy)

— ,Znad Wilii”

Informagl mozna mslqgnqé
telefonicznie:

223020 224245, 426963

W kélku odbywaly si¢ zajg
minaryjne po§w19conc analizie
utworéw miodych adeptéw pi6-
ra. Po diuzszej przerwie, w 1959 r.
Kétko Literackie wznowito swa
dziatalno§¢ w postaci »Pigtkow
Literackich”, ktére odbywaly si¢
w pierwszy piatek kazdego mie-
sigca. 2 marca 1960 r. qutlu Li-
terackie” przeksztalcily si¢ w

Srody Literackie”, jednakze, by¢
moze dlatego, ze niejako nawiaz
waly do tradycji przedwojennej,
niebawem zn6w staly si¢ po pro-
stu zebraniami Kétka Literackie-
go.

Poczynajac od 1953 roku,
roku ukazania si¢ polskojezycz-
nego oryginalnego wydawnictwa
»Czerwony Sztandar”, zauwazal-
ny jest wzrost liczby autoréw, kt6-
rych wiersze ukazywaly si¢ prze-
waznie w tym wydawnictwie. W
1954 r. bylo ich 9, natomiast w
koficu lat 50. i na poczatku lat
60. liczba zwigkszyta si¢ do po-
nad 30. W okresie 1959-1964
debiutowali w wilenskiej prasie
Jadwiga Bgbnowska, Earysa Ma-
éylda Stempkowska, Aleksander

niezko, Wojciech Piotrowicz,

snych w ,Kolumnie Li-
terackiej” w postaci almanachu
pt. ,,5 lat pracy kélka literackie-
go przy redakcji gazety ,,Czerwo-
ny Sztandar”. Wydanie wtedy nie
doszto jednak do skutku. Zreali-
zowano je dopiero w 1985 r.
ogloszeniem tomu ,Sponad Wi-
lii cichych fal”, bedacego wybo-
rem wierszy poetéw polskich na-
lezacych do , Kota Literackiego”
przy redakcji. Byt to poczatek
ruchu wydawniczego literackie-
80 W jezyku ojczystym.

Nie spos6b nie zgodzi¢ si¢ z
twierdzeniem badacza litewsko—
polskich zwigzkéw literackich,
kulturalnych i o§wiatowych, pro-
fesora Uniwersytetu Warszaw-
skiego Wojciecha Jerzego Pod-
gorkiego, ze poezja w ,,Czerwo-
nym Sztandarze” — jak wszyst-
ko, co drukowane — nalezata do
$rodkéw oddziatywania ideolo-
gicznego. Ale ten sam dziennik
propagowat wszak wigZ z mowa
ojezysta, zalecajac rodzicom wy-
sylania dzieci do szk6t polskoje-
zycznych. Juz wéwczas prasa
polska na Litwie odgrywata role
inspiratorska, organizatorska i

205, poocsaa 60 3
wynosn 1 s
kwana!na—SOz’LWplatnalezydo—
konywa na konto Towarzystwa Mi-
Hosnikéw Wilna i Ziemi Wileriskiej:
Bank PKO BP, oddziat IT Warsza-
wa, nr 10201026——159317—270—1/
1, ,Znad Wilii”, z poinformowa-
mcm 0 tym redakcji.
‘WysokoS¢ prenumeraty w. kra-
Jach ‘Europy Zachodnicj, Ameryki
Australii — 88 USD, 56 £ lub 135
‘l!)M. mé piSmo mozna na
lowolny ol rzesylajac czeki na
nazw:ska e adi'cs redakji.
Prenumerataw mnych krajach
Efirs Srodkawej i Wsdxodmej =
B e oo
prosimy pamie-
taé, ze prenumerujac ,,Znad Wilii”,
wsEmmcle Paristwo niezalezng pmsg
ka na Litwie i udost;pmaae ja
\ &ytelmkom na Wschodzie!

Cennik ogloszen
1cm kw. —2 Lt 2 ).
Ceny oglouen na plerwszzej i

“Znad W'Iii” 9 wyisze 0 100%.
Cena ogloszen obok tytutu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku
stosujemy znizke wysokosci 5%.
Taks sama znizke stosujemy przy
dmkmniu ogloszen o wymia-
rach powyzej 400 cm kw. (pét stro-

Aleksander Sokotowski, Stawo-  integracyjna.
mir Worotynski, Leonard Go- Jozef S kowski
W kolejce do UE

Czy chca nas?

O ile wigkszo$¢ krajow Eu-
ropy Wschodniej za gtéwny cel
swojej polityki stawia abecno$§é
w tzw. strukturach — europej-
skich i §wiatowych — NATO i
UE, to sg kraje, unikajace takie-
go cztonkostwa. Nie tylko w sfe-
rze militarnej, ale tez gospodar-
czej. Rézne sa tez opiniec o
ewentualnych cztonkach UE
wsréd respondentéw, wywo-
dzacych si¢ z krajéw juz zrze-
szonych.

Wedtug ,,Standard Euroba-
rometer”, wsrod Pigtnastki po-
tencjalnych cztonkéw UE, naj-

Xﬂ‘%/"

g
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chetniej przyjetoby Norwegie i
Szwajcari¢ — 70 proc. — za,
odpowiednio 12 i 13 — prze-
ciw. Malta — 50 — za, 26 —
przeciw, Wegry — 46 — za, 31
— przeciw; Polska — 43 — za,
35 — przeciw. Litwa plasuje si¢
na 11-tej pozycji, za swymi bat-
tyckimi sasiadami; 35 proc. —
za, 39 — przeciw. Dalej plasuja
si¢ z podobnymi notowaniami
Buigaria, Rumunia i Stowenia.
Najmniej chetnych przyjecia do
grona UE ma Turcja — 29
proc. — za i 47 proc. — prze-
ciw. T.B.

ny gazetowej). Przy p
Jjest rabat kosci

5%. Dotegonaldydodné 18% po-
datku PVM (V/

Redakqa udz:cla prowizjiza
dostarczanie ogloszen.

Iganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 2242 45, lel.[fn.r 223455

O B et
- sie do “Znad Wilii"]

- Jesli masz czas, zastanow si¢
[ nad naszg oferta. Redakeja zat- |
lrudm kolporteréw: pisma. Jest to 1
zajecie nie do odrzucenia dla eme-
Y
Jrytow, okazja dla uczniow, szeze-|
i golnie w okresie wakacji. Mile wi- i
dziana wspélpraca z pracowmka-
i organizacjt eanychxplaw
2

P 03000, 220245 |
I Redakcja “Znad Wilii” poszu- 1
kuje dystrybutoréw Kolportazu na
I !en,nu. Polski. Oferty prosimy kie-
I rowac na adres redakcji: I

Potozona w samym centrum
staréwki, w pot drogi od Ostrej Bra-
my do Katedry. Wystarczy przy Cer-
kwi Piatnickiej skreci¢ na Bakszte
(po litewsku Boksto g-ve), stqd dru-
gi zaudek — ok. 200 metrow od ul.
Wielkiej — ISganytojo 2/4 (dawny
Milosierny), by trafi¢ do nas.

W Galenii Polskiej majq Paristwo
duzy wybor dziet sztuki, tworzonej
przez uznanych wspolczesnych ma-
larzy polskich Wilna, jak tez najlep-

tematyce wileriskiej, kasety audio
Wilii”, > kawy lub herbc

Co dwa tygodnie otw

napic sie

koncerty, spotkania z ciek

(o wazne miejsce spot.

( Zapraszamy do Polskiej
Galerii Artystycznej

szych plastykow Litwy réznych narodowosci

Bganytojo 2/4, 2001 Wilno

naby¢ ksiqzki o
vutygodnik ,, Znad

wy malarstwa, tu odbywajq si¢

omocje nowych ksiqzek. Jest

ami z Polski i innych

/l])l aszamy uul/unnu ud godz. 11 do 18. tel. 223020
Wilno, ISganytojo 2/4
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Wieia meczetu w Sorok Tatarach

W warszawskim wydawnic-
twie ,,Res Publica Multiethnica”
ukazat si¢ drugi tom Katalogu
Zabytkéw Tatarskich ,,Meczety i
cmentarze Tatar6w pnlsl\o -litew-
skich”. Jego autorami ndrzej
Drozd, Marek M. Dziekan i Ta-
deusz Majda.

Wilenskiego uytulnikd z
puwnuscn ucieszy fakt, ze auto-
rzy wydania nie ograniczaja si¢
wylacznie do terenéw obecnego
Panstwa Polskiego i siggaja do
pamiatek tatarskich z terenu Li-
twy oraz Biatorusi. Na pewno jest
to droga stuszna, bowiem chodzi
tu o jedna przestrzen kulturowa,
jaka na przeciagu kilku stuleci
tworzyta Rzeczpospolita co naj-
mniej Obojga Narod6w.

Wedréwke po tatarskich za-
bytkach autorzy zaczynaja od
miejsc, z ktorymi wiaza si¢ po-
czatki osadnictwa przybyszow ze
Ztotej Ordy — osad w powiatach
trockim i wilenskim, siggajacych
korzeniami kofica XIV i XV w.
(Troki, Lukiszki, Sorok Tatary,
Rejze, Bazary, Niemiez). Nast¢p-
ny kierunek — potudnie, tj. po-

r Inicjatywy |

‘W Wilnie bawit obywatel fran-
cuski Roman Gorecki. Urodzo-
ny w 1968 r., jest on pra—pra—pra-
wnukiem Adama Mickiewicza.
Dziadek R.Goreckiego, Jerzy
Gorecki, byt whadcicielem majat-
ku Dusingta k. Czarnego Boru.
Grunta te Goreccy utracili po
powstaniu listopadowym, odzy-
skali po pierwszej wojnie §wiato-
wej. ,Przez dziewigé dziesigcio-
leci nalezaty one do cara” — méwi
gosE.

— Czy Goreccy daza do od-
zyskania gruntéw na Litwie, nie-
gdy$ do nich nalezacych? — za-
pytatem mego rozméwee.

— ChcielibySmy odzyskaé
nasze majatki, owych 278 hekta-
6w, ktére nalezaly do mojego
dziadka Jerzego Goreckiego i )ego
ojca Ludwika Goreckiego, ale nie
dlasiebie, tylko dla celéw publicz-
nych. Ot6z owe grunta moglyby
sta¢ si¢ podstawa do samofinan-
sowania si¢ fundacji, instytutu czy
ofrodka, ktéremu patronowatoby

Tatarskle zabytki

FLowczyce) i

sam 6dek. Nieco na po-
tudniowy wschéd — Mir, péZniej
Stonim i Minszczyzna, dalej
znéw na zach6d — Bialostocczy-
zna i Warszawa. Wedréwke uzu-
pelniaja XX-wieczne obickty w
Kownie, Gdarnsku i Grodnie
Facznie katalog obejmuje 34

miejscowosci.

Autorzy wyrazaja w)
wdzigeznoSci licznym dzia
czom spotecznym i kulturalnym,
ktérzy okazywali pomoc przy
tworzeniu tego wydania. Wsréd
nich sg osoby dobrze znan
telnikom ,,Znad Wili ¥
chdnokmlmu na famach o nich
wspominali§my. S3 to m.in. Ta-
mara BairaSauskaité z Wilna,
Halina Iljasewicz z podwilef-

skiego Niemieza, Romualdas
Makaveckas z Kowna, Ipolitas
Makulavi¢ius z Olity i in

Katalog zostat zaplanowany z
okazji 600-lecia osiedlenia sig
Tatar6w na terenie Polski. Tom I
przed dwoma laty ukazat si¢ pt
Bron i uzbrojenie Tatarow”. W
v!uxigpn)m pﬂ omawianym tomu,
trzecim, bedzie przedstawione pi-
$miennictwo tatarskie, przede
wszystkim ksiggi religijne, w
czwartym za§ — przedmioty reko-
dzieta i kultury materialnej, jak
réwniez zabytkowe archiwalia i
ikonografia.

AP

Andrzej Drozd, Marek
M.Dziekan, Tadeusz Majda, Me-
czety i cmentarze Tataréw pol-
sko-litewsich. Katalog zabytkow
tatarskich, tom II, Warszawa
1999.

Meczet w Niemiezu

Goreccy — dla Litwy

imi¢ Mickiewicza.
Gos¢ wy]asmk ze chodzitoby
o symboliczne odzysk n-

miatki po Mickiewiczu i jemu bli-
sklch To ozuaczaioby, ze Litwa

gru
t6w niegdys nalezacych do Gorec-
kich i przekazanie ich dla ewen-
tualnej instytucji. Nadto, gdyby

posiadataby jedna z najwazniej-
szych kolekgji. ,Bylem w Domu-—
Muzeum Mickiewicza w Wilnie i
stwierdzitem, ze tam niewiele ory-

fae s ey o

taka instytucja powstata, mieszk
jace we Francji rodziny Gila i Jo-
ela Goreckich gotowi sa ja wspie-
ra¢. Gil Gorecki jest ojcem Ro-
mana. Jego dziadek Jerzy Gorec-
ki, ostatni, do ktérego nalezaty
Dusienigta, przekazat w koficu lat

Poeta, bodajze jedno czy dwa krze-
sta...” — méwi Roman Gorecki.
. S

Beton, grani

Sta-
ka. Ostatnio za luu] 0
acyjnych. Znaczne jej
potacie pokryte sg paj¢czynami rusz-
towan, niekiedy prace trwaja noca,
w dni §wiateczne. Ten poSpiech spra-
wia, ze to i tamto czgsto trzeba prze-
robi¢, ze pretensje wysuwa konser-
wator, Ale stare mury pozyskujg
nowa miodo$¢, czy raczej bardziej
zadbana staro$¢. Jakby po zainstalo-
waniu ubytkéw w uz¢bieniu — niech
to 53 protezy — wreszcie mozna si¢
usmiechnaé.

Narzeka si¢ na czasy sowiec-
kie, kiedy to wiele zabytkéw ulegto

zczeniu, a tymczasem popetnia
me bledy. Wiele lat staly
atrapy Scian przy budyku Dzicci\;-
cego Domu Towarowego — daw-
nym Braci Jablkowskich. MieScit si¢
tam niegdy$ Rosyjski Teatr Drama-
tyczny, ktéry zamknigto na remont,
tymczasem ustréj si¢ zmienit i te-
atr przerzucono na Pohulanke.
Czekali i wilnianie. AZ pewnego
dnia $ciany... znikly i powstat pusty
plac na przestrzat dwéch ulic. Przy-
jechaly dzwigi i obecnie powstaje
co$ ,,na miar¢ czasow” z betonu,
niklu i szkla, jeszcze jeden biuro-
wiec o szerokim zastosowaniu.
Wiem, ze Wilno to nie Paryz, gdzie
zdajac sobie sprawg z unikalnosci
dawnego zabudowania, Stare Mia-
sto, jak i Srédmiescie... przebudo-
wano. W wyniku pozostat dawny
wyglad i wspétczesna tres¢ —z pod-
ziemnymi garazami, Sprawnym sys-
temem kanalizacyjnym, instalacja-
mi elektrycznymi itp.

Z drugiej strony, na cale szcze-
Scie, mamy przyklad troski o taki
\wyglqd od dotu. Granitowa kostka

Wiele pochwat otrz
rowka wiler

robot resta

Podglady

t i Giedymin
wyklada si¢ jezdnie starych ulic
Wyklada si¢ tez, mimo protestow
pewnej grupy najbiedniejszych i
chyba rozsadnych wilnian; taka

kostka olbrzymi Plac Katedralny.
Dlaczego nie wszyscy cieszg si¢

z tak kapitalnej posadzki placu?
Argumenty wynikajg giéwnie

z biedy. Po co bylo zrywa¢ z 7

czyloby tylko plac zamiatag, az tej
puli mozna bytoby S()hdmtj restau-
rowac Snrowkg,, a moze i zaczaé
reanimacj¢ Zarzecza. Naiwni,

chcieliby co$ uszezknaé z tych pic»
nigdzy do emerytur, zasitkow dla
samotnych matek i inwalidow. Es-
teci zadaja pytanie, ktére glosno nie
wypada formutowaé: Ot6z jak przy
tak monumentalnej, solidnej na-
wierzchni bedzie wygladat pomnik
Giedymina? Wielki Ksigze otrzy-
mat, cho€ przez amerykarskiego
rodaka wykonany posag, i za dar-
mo, to zupelnie nie na miarg swej
legendy, zastug dla Wilna i swej
wielkosci. Zmeczona postaé upa-
dta niby z wysitku, a konik — choé
zmudzki, a wige niewielki — przy-
pomina raczej psa... Zadne zdje-
cia na tym tle nie wychodza! A jesz-
cze umiesci¢ pomniczek na grani-
towym gruncie...

Cale szczgscie, powage miej-
sca, materiatu i proporcji ratuje
katedra z dzwonnicg. A Giedymi-
nowi wypada zyczy¢, zeby doczekat
si¢ czasow, kiedy towarzyszyé mu
bedzie nie chuda szkapa, tylko sam
zelazny wilk, ktory nie przestraszy
si¢ granitowej posadzki i pozosta-
nie tu na zawsze,

Tomasz Boﬁm)

7

Lepsi ,,

Droga Ciociu! Dzigkuje Ci za

Listy do Ciotki |

na niby”

list i za wycinki z gazet zagranicznych,
ktére mi przystatas. Ja tez diugo my-
Slalem nad Twoim pytaniem: ,,Dla-
czego tak u Was jest?” A potem przy-
pomniatem przystowie: ,Jak Kali
ukra$é krowe — to dobrze, a jak
Kalemu ukras¢ krowe — to Zle”.
‘Wybacz, Ci oclu, za tg dosadg,
ale Cig boli i mnie boli, ze tak Jest
migdzy nami P iLi

kojezy , dla ktérych brakuje
srodkéw na remont, bo przeciez

jedna szkota to nie osiagnigcie, bo |

te rekordy dla jednych, osiaggane
sq kosztem innych dzieci. Rekordy
bezkrytycyzmu i samouwielbienia.
Caly $wiat idzie w kierunku
rekordéw prawdziwych: w nauce,
technologii, sztuce. My jesteSmy
Icpsi” ‘bo mamy wlaan ksicge

OstamlowGlmuzkach’i Dubinkach
(whéme plszesz mi o tym) stanely
krzyze. W
mletmonym stosowna tablica po- -

Polakom

Yy

sem i doradca g0 prezyden-
ta — kontynuuje. — Thumaczy-
tem, ze przyszla fundacja nie mia-

70. do Warszawskiego M
Literatury im. Adama Mickiewi-
cza stol, 16zko poety, meble, ob-
razy. Wezesniej, w latach 50., zro-
biono donacj¢ do tego muzeum
pamigtek po Mickiewiczu.

Ot6z gdyby powstata na Li-
twie placéwka wedtug pomystu
Romana Goreckiego, Gil i Joel
Goreccy pnekazahby na thwc
wiasne kolek

faby nic wspélnego z Goreckimi,
tylko z Mickiewiczem. Wiemy, ze
sytuacja spoteczna obecie na Li-
twie jest nie ta sama i nie mowi-
my te grunta powinny do nas wré-
ié. To bylby absurd. Moja rodzi-
na we. Franc]x zyje w dostatku.
Wiem, Ze juz jest jedna Fundacja
Micki

nasza d.nahla-_

by osob

Sa w niej obrazy, m.in. obraz Ce-
liny Szymanowskiej i Marii Go-
reckiej, ksigzki, filizanki — pa-

Vs
* %%

moze zostaé kazdy czytelnik

q kolwick udalo sig

| moga by¢ duze!

- A nazajutrz po skoriczeniu Swiata,
gdy juz padly ostateczne stowa,
kula ziemska wzigta si¢ w garsé
i prébuje od nowa wirowag...
Alicja Rybatko — Wilno

Pigkne i kuszace jest Morze Poezji. Poeci wyplywaja na potéw, za-
rzucaja swe sieci. Czasem sieci bywa]:] peine ryb, czasen]\asq wpn(:lch jedy-
nie wodorosty i puszki po piwie. Rzadko, bardzo rzadko bly$nie wéréd
wodnego $miecia prawdziwa Peretka — dobry wiersz.

Udajemy si¢ na potéw peret. Penetra

Peretki )

cj¢ Morza PDBZ]l

SIGAT e %

Roman Gorecki, ktory jest
obecnie przedstawicielem firmy
francuskiej w Polsce, w ciagu paru
lat nauczyt si¢ jezyka polskiego.
»Nie wykluczone, ze nauczg si¢
litewskiego i za lata za-
mieszkam na Litwie” — mowi.

Go$¢ powiedziat rbwnici, ze
jego sprawa na Litwie zaj si¢

Ze cini i ludzie w czasie drugiej
wojny Swiatowej padll zrak faszyzu
cych lltewsku:h sgeq

pierwszym z miejsc upa-

i wlasne wy—
czyny, ktére do owej kangl wpml—
jemy. Czy zos;amc wpisana do niej
owa nieréwno$é wobec dzieci, gdy

jedne_sasyte,amneghdna"AlEo
ta szkota—patac, a obok n

e toDubmhbylywhsmeodwetm

za masakre glinciska, Litwini ustawi-

llpomm'kl napisali, ze to ofiary Ar-
mii Krajowej.

Wedtug Ciebie, droga Ciociu,
skoro Polacy nie naplsall, kto by}
3 tragedii w Gli h, to i
strona lm:wska, badz co badz iniq’a—
torka musiataby.
tak samo. Na zasadach

adwokat, pomagaja lnewscy pxzy-
jaciele. ,Gdyby powstata nowa
instytucja — byloby cos pozytyw-
nego dla Polakéw i Litwin6w. Je-
stem urodzony we Francji, spraw.
nie traktuje tak emocjonalnie i do
wszystkiego mam zdrowy dystans,

otrzymuja wyzywienie za trzy lity, w
szkotach nielitewskich—za dwa lity,
cho€i jedne, 1dmgie majg rodzicw

podalmka mc-thwma Dlaaegu

my od rodzimych brzegéw. Autorem naszej nowej rubryki ,, Pere!lu”
»Znad Wilii”, niezaleznie od miejsca za-
mleszkanla Kazdy, kgéremu kledy-

bez ltacji. Jestem pr
ny, ze nam si¢ powiedzie” — wy-
razit przekonanie R. Goreckl

Uwaga! Peretki po prostu ‘nie

5

za-
mierzenia R. Gorecklego —
bedziemy mogli si¢ pr é

Jézef S: kowsk

te ida z kieszeni podatnika, réwniez -

wme' I

mmo-topynmme
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